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CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX

Décret n° 87-205 du 8.septembre 1987 portant ratifi-
cation de l'accord commercial entre le Gouver-
nement de la République algérienne démocratique
et populaire et le Gouvernement de la République
populaire de Pologne, signé a Varsovie le 11
septembre 1986.

Le Président de la République,
Bur le rapport du ministre des affalres étrangeres,

Vu la Constitution et notamment son article
111-17°, :

vu Paccord commercial entre le Gouvernement
de la Iépublique algérienne démocratique et popu-
lalre et le Gouvernement de la République populalre
de Pologne, signé & Varsovie le 11 septembre 1435

Décréte

Article ler. — Est ratifié et sera publié au Journal
offictel de la République algérienne démocratique ef
populalre T'accord commercial entre le Gouverne-
ment de la République algérienne démocratique et
populaire et le Gouvernement de la Républiqus
populaire de Pologne, signé a Va.rsovle la 11 sep-
tembre 1986,

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Jéurnal
officiel de la République algérienne démocratique ef

‘populalre.

Falt & Alger, le 8 septembre 1987,
Chadli BENDJEDID,
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ACCORD

COMMERCIAL A LONG TERME
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DE POLOGNE

Le Gouvernement de la République algérlenne‘
démocratique et populaire et le Gouvernement de la

République populaire de Pologne.

Désireux de promouvoir les relations économiques
et commerciales et de développer les liens amicaux
“ehtre les deux pays sur la base de 1’égalité et-dans
rintérét mutuel, sont convenus de ce qul suit.

Article ler

Les échanges commerclaux entre la République
algérienne démocratique et populaire et 1a République
populaire de Pologne seront effectués conformément
aux dispositions du présent accord ainsi qu’aux lols
et réglements régissant I'importation et Vexportation
ien vigueur dans chacun des deux pays.

Article 2.

Les parties contractantes, soucleuses de favoriser
et de faciliter au maximum le développement des
échanges de marchandises entre les deux pays,
s’engagent & s’accorder réciproquement le traite-
ment le plus favorable possible en toute matiére
concernant leurs échanges réciproques.

Article 3

Pendant la période de validité du présent accord,
chacune des deux parties contractantes encouragera
Yexportation et limportation des produits figurant
- sur les listes indicatives « A » et «'P »-annexées au
présent accord, et qui en font partie intégrante.

La liste « A » représente les exportations de la
République algérienne démocratique et populaire vers
1a République populaire de Pologne.

La liste « P » représente les exportations de la
République .populaire, de Pologne vers la République
algérienne démocratique et populaire.

Les deux Gouvernements favoriseront le dévelop-
pement des echanges entre les deux pays, des prodults
qul ne figurent pac sur les lstes ¢ A » et « P 3 cl-
dessus.

Article 4

L.es parties contractantes s'engagent & prendre,
.dans toute 1a mesure du possible, des--dispositions
propres A assurer, en temps utile, ’exécution des
livraisons prévues dans le présent accord. A cette
fin, les organismes compétents des deux Gouverne-
ments délivreront les licences et/ou toute autre
autorisation nécessaire & la réalisation des contrats
sonclus dans e cadre du présent accord.

9 septembre 1987

Les parties contractantes encourageront leurs
entreprises a conclure des contrats & long terme.

Article 5

Les deux parties contractantes feront tout ce qui
est possible afin que le prix des produits livrés de
part et d’autre en vertu du présent accord, soit
établi sur la base des prix concurrentiels pratiqués
pour les mémes produits sur les principaux marchés,

Article 6

Les palements afférents aux contrats conclus dans
le cadre du présent accord seront effectués en mon-
naies librement convertibles, conformément aux lois
et réglements des changes en vigueur dans chacun
des deux pays.

Les contrats, factures et autres documents, devent
étre réglés dans le cadre du présent accord, seront
établis en monnales convertibles.

Article 7

Les marchandises, falsant I'objet du présent accord,
originaires et en provenance de I’'une des deux parties
contractantes ne seront pas réexportées vers les pays
tiers, sauf autorisation écrite préalablement donnée
par les organismes compétents du pays exportateur
d'origine.

Article 8

‘En vue d’encourager le développement ultérieur
des relations commerciales .entre les deux pays, les
deux parties contractantes s'accorderont multuel-
lement les facilités nécessaires & 'organisation dans
T'un et Yautre des deux pays, des foires et
expositions commerciales. ’

Article 9

Les deux parties contractantes autoriseront 1'im-
portation et l'exportation des objets cpécifiés ci-
dessous en franchise des droits de douane, taxes et
autres charges de méme nature, en conformité des
lois et réglements régissant I'importation et Yexpor-
tation en vigueur respectivement dans chacun des
deux pays : °©

a) échantillons de marchandises €t matériels publi-
citaires mécessaires 4 1a recherche des commandes
et & la publicité ;

b) objets importés en vue du remplacement si les
objets & remplacer sont retournés ;

¢) objets et marchandises destinés aux folres et
expositions permanentes ou provisolres a condition
que ces objets ou marchandises ne solent pas
vendus ;

d) emballage marqué, importé pour étre rempli,
ainsi que Yemballage contenant les objets d'impor-
tation et qui dolvent &tre retournés & I'expira-
tion d’une période convenue ;

]
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e) places de rechange llvrées & titre gratult pen-
dant les périodes de garantie. '

Article 10

Le comité mixte pour 1a coopération économique,
sclentifique et technique, créé par l'accord entre le
Gouvernement de la République algérienne démo-
cratique et populaire et le Gouvernement 'de la
République populaire de Pologne du 21 aoQt 1973, est

chargé de surveiller Yexécution correcte des 'dispo- -

sitions du présent accord, d’entreprendre des actions

‘pour ac¢croitre les échanges commerciaux réciproques

‘et de résoudre des problémes et litiges qui pourrajent

. surgir au cours de la réalisation des contrats com-
merciaux. :

Article 11

A Yexpiration du présent accord, ses dispositions
demeureront valables pour tous les contrats conclus
pendant la période de sa validité et mon exécutés
au moment de son expiration.

Article 12

Le présent accord abroge et remplace lYaccord
commercial & long terme entre le Gouvernement de
la République algérienne démocratique et populaire
et le Gouvernement de la République populaire de
Pologne signé &4 Varsovie le 5 mai 1978.

Article 13

Le présent accord sera soumls & approbation,
conformément & la procédure en vigueur dams
chacune des deux partles contractantes. I1 entrera
en vigueur 4 titre provisolre dés sa signature et, a
titre définitif, 2 la date de I'échange des notes diplo-
matiques confirmant son approbation.

Cet accord sera valable jusqu’au 31 dézembre 1990.
T pourra &tre, soit révisé par vole de négoclations,
solt renouvelé par tacite reconduction pour de nou-
velles psriodes de deux années, &4 molns que Y'une
des npartles contractantes me fasse connaitre &
l'autre par: écrit, au moins six mols avant son expi-
ration, son désir de le résiiler.

Falt & Varsovie, le 11 septembre 1986, en double
original en langue arabe et polonaise, les deux
textes faisant également fol.

P Le Gouvernement P. Le Gouvernement
de la République de la République populaire
algérienne démocratique de Pologne

et populaire
Ahmed BENFREHA Andrzej WOJCIK

Ministre des travaux |
publics,

Ministre du commerce
extérieur,

%

LISTE <A»>»

EXPORTATIONS DE LA REPUBLIQUE
ALGFERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
VERS LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE POLOGNE

. Agrumes

. Vins

. Autres boissons alcoolisées

. Alcool éthylique

. Olives

. Hulle d’olive

. Jus de frults

. Dattes

. Mercure

. Phosphates

. Bentonite et autres substances utiles
.. Textiles

. Cuirs et article en culr

. Produits de liege

. Produits sidérurgiques

. Zinc

. Fonte ’

. Peintures de batiment

. Paplers

. Articles en matiéres plastiques
. Couvertures

. Tapis

. Produits de I'artisanat

. Edition

. Pétrole ~

. Produits pétrochimiques et chimiques
27. Electrodes de soudure

28. Vannes

29. Outils de forage

W W 3O N D W N =

[
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1" 30. Abrasifs

31. Céramique sanitalre
32. Divers.

LISTE «Po»

.

EXPORTATIONS DE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DE POLOGNE
VERS LA REPUBLIQUE ALGERIENNE
'~ DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

. Animaux vivants

. Produits laitiers

. Pommes de terre ’

. Huilles brutes alimentaires
Sucre

Soufre :
Prodults pharmaceutiques
Engrais chimlques

T oUW N
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LISTE « P » (Suite)
9. Colorants
10. Ouvrages en caoutchouc
11. Produits chimiques
12. Bols sclés et dérivés
13. Ciment
14. Prodults sidérurgiques
15. Charbon & coke. ‘ ,
16. Outillage et quinecaillerie

17. Articles de ménage : coutellerle, couverts de
table et autres '

18. Pompes, compressetir's

19. Engins industriels pour le$ tr&Vaux publiw et
la construction

20. Matérlel de mines et d¢ for4ge
21. Matériel agricole

22. Machines & coudre

23. Machines-outils

24. Machines et pieces détacdhées
25. Roulements '
26. Machines, produits et motéurs éléetrigues
27. Matériel de télécomiitunicitions

28. Plles et accumulateurs

29. Cables

30. Matériel médical

' 31. Articles de sport

32. Films, journaux, livres, timbres, disques
33. Divers.

—a

Décret n* 87-206 du 8 septembre 1987 portant ratifi-
cation de Paccord entre le Gouvernement de la
République algérienne démocratique et populaire
et le Gouvernement de la République de I’'Ou-
_ganda pour la création d’une commission mixte
'de coopération, signé a Alger 1¢ 9 novenibre 19886,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des affaires étrangeres,
Vu la Constitution, notamient sbn artiele 111-17°,

Vu l'accord entre le Gouvernement de laRépubligue
algérienne démocratique et populaire et le Gouver-
nement de la République de ’Ouganda pour la créa-
tlon d'une commission mixte de coopération, signé a
Alger le 9 novembre 1986 ;

Décréte :

Article ler. — Est ratifié et sera publié au Journal
officiel de la République aigérienne démocratique
et populaire Yaccord entre le Gouvemement de la
République algérlemne démocratique et populaire et
le Gouvernement de la Répubiique de I'Ouganda pour
la création d'une commission Mixte de coopération,
signé & Alger le 9 novembre 1986.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falit 3 Alger, le 8 septembre 1987.
Chadli BENDJEDID.

—— ——m

ACCORD
‘ ENTRE’
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DE L’'OUGANDA POUR LA CREATION
DE LA COMMISSION-MIXTE ALGERO-
OUGANDAISE DE COOPERATION

Le Gouvernement de la Reépublique algérienne

dérnocratique et populaire et
Le Gouvernement de la République de I'Ouganda,

A(!ci-apréus dénommeés parties contractantes compé-

tentes) °;

Gardant & l'esprit les objectifs de la Charte de
YOrganisation de I’Unité africaine ;

Motivés par le désir de développer la coopération
interafricaine dans tous les domaines ;

Consclents des liens d’amité, de solidarité et
d’unité qui existent entre les deux pays ;

Désireux de renforcer les relations dans tous les
domaines, en particuller celui de 1la coopératlpn
économique, scientifique, technique et culturelle ;

Ont conyenu de ce qui suit

Article ler

Les deux partles contractantes compétentes ont
convenu de créer une commission intergouverne-
mentale mixte algéro-ougandaise pour la coopération
économique, culturelle, scientifique et technique.

Article 2

1. La commission sera composée de ministres des
deux Gouverne ments

2. Ces ministres ou leurs représentants seront
ceux dont les responsabilités relévent des domaines
de Ia coopération.

Article 3
Objectif et fonctions
1. La commission sera chargée :

a) d’identifier le programme bilatéral de coopéra-
tion en vue d’encourager et de promouvoir le dévelop-
pement de la République de 1'Ouganda et celui de la
République algérienne démocratigue et populaire ;

b) d’étudier les investigations qui conduiront &
la détermination ide la forme et du type les plus
appropriés de ia coopération a €tablir.
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-I) Développer 1"économie des deux pays, motam-
ment les secteurs de l‘agrlcultura des mines et de
Yindustrie.

II) Développement du commerce.
IT1) Les relations financiéres.

IV) Développement des moyens de transport et
des facilités de communications A l'intérieur et &
Yextérieur des frontiéres des deux pays.

V) Défveioppement des ressources énergétiques.

V1) L'échange des conseillers, experts et profes-
pimnels y compris les enseignants.

. VII) La coopération soclo-culturelle dans les
domaines de l'information, de la jeunesse et des
sports, de la santé publique et du tourisme.

¢) la planification et 1a mise en ceuvre des pro-
grammes arrétés.

2. La commission procédera de temps en temps A
la création de comités techniques spécialisés com-
posés de responsables si elle le juge nécessalre pour
1a mise en ceuvre de ses services.

3. La commission peut e;xgager le service des insti-

tutions techniques, organisations, compagnies ou
individus pour rassembler les informations, effectuer
des études ét faire des investigations conformément
aux dispositions du présent accord.

4. La commission proposera aux deux Gouverne-
ments les accords mécessaires pour la mise sur pied
de la coopération entre les deux pays.

5. La commission procédera de temps en temps
3 la révision de ces accords et recommandations pout
tes deux Gouvernements a la lumidre de mouveaux
besoins résultant de I'expérience pratique, et résoudra
tout probléme idécoulant de tels accords ou recoin-
mandations.

Art'l.cle 4

Reéunions, tenues, procédutes

1. La commission tiendra des réunions au moins
une fols tous les deux ans @ la date qui lul convien-
dra. Néanmoins, elle peut tenir des sesslons extraor-
dinaires si nécessalre.

2. La commission se. réunira alternativement dans
les deux pays.

3: La date exacte de la tenue de la réunion sera
fixée par le pays hote.

4. La commission a compétence pour déterminer
ses 'propres procédures. .

5.-Les décisfons et autres conclusions de la com-
,misslon seront consignées dans les conventions.
accords, protocoles ou échanges de lettres confor-
mément 3 la nature de leur contenu.

Article 5

1. Cet accord entrera en vigueur provisoirement
4 sa signature et définitivement apres rra.tmcation
par les deux partles et sera valide pour une période
-de c¢ing années.

2. Cet accord sera renouvelable par facite recon-
duction pour une autre période de cing années a
moins que 'une des deux parties ne notifie & I'autre,
par écrit, son intention de le résilier ou de I'amender
par un préavis de six mois avant la date de sonm
expiration.

3. A l'expiration de cet accord et de ses disposi-
tions, les dispositions de tout protocole, accord,
contrats séparés ou accord conclu & cet égard conti-
nueront 3 régir tout engagement en vigueur, obl-
gation, ou projet achevé, ou qui vient d'étre com-
mencé. ‘

Fait 3 Alger, le 9 novembre 1986 en deux originaux
dans les langues arabe et ‘mglaise les deux texteg
faisant également fol. ’

P. La République
de 1'Ouganda

P. La Répubdblique
algérienne démocratique
et populaire

Dr. Ahmed TALEB
IBRAHIMI

Membre du bureau
politique du Parti

Ibrahim MTUKIIB}

du F.LN.
Ministre des affaires Ministre des ajfaires
étrangéres. étrangéres.

%

Décret n® 87-207 du 8 septembre 1987 portant ratifi-
cation de Yaccord de soins de santé entre la
République algérienne démocratique et populalre
et le Royaume de Suédde, signé i Alger le 24 ‘
mars 1987.

Le Président de 1a République,
- Bur le rapport du ministre des affaires étra:rigéres,

Vu la Constitution et notamment son article 111-
17° ;

Vu I'accord de soins de santé entre la République
algérienne démocratique et populaire et le Royaumne
de Suéde, slgné A Alger le 24 mars 1987 ;

'

Décreéte :

Article ler. — Est rat,irié et sera publié au Journal
officiel de la République algémenne démocratique et
populalre, I'accord de soins de santé entre la Républi-
que algérienne démocratique et populaite ef le
Royaume de Sudde, signé i Alger le 24 mars 1987.

Art. 2. — Le présent décret sera publlé au Journal
-.officiel de la République algérienne démacratique
populaire.

Falt & Alger, le 8 septembre 1987.

Chadll BENDJEDID.
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ACCORD
DE SOINS DE SANTE ENTRE
LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE
ET POPULAIRE ET LE ROYAUME DE SUEDE

Désireux de régulariser les relations entre les -deux
Etats dans le domaine des soins de sante, le Gouver-
nement de la République algérienne démocratique
‘et populaire et le Gouvernement du Royaume de
Suéde sont convenus de conclure T'accord suivant.

Article ler

Un ressortissant d'un des Etats contractants qui
réside sur Qe territoire de 'un ou Yautre de-ces Etats
bénéficle, en cas de séjour temporaire sur-‘le terri-
toire de l'autre Etat contractant, des soins de santé
en vertu de la législation et dans les- mémes condi-

- thons que fles ressortissants dudit Etat, dans Ia mesure
ol son état de santé mécessite d’urgence ces soins.

Arﬁicle. 2

Les personnels des missions diplomatigues e% con-
sulaires de chacun des Etats contractants et visés
par les Conventions de Vienne sur les relations diplo-
matiques et consulaires, ainsi que les membres de
leur famille qui les accompagnent, bénéficient des
prestations en mature de 1'assurance maladie-mater-
nité prévues par la législation de 'Etat accréditaire,
dans les mémes conditions que les ressortissants dudit
Etat pendant toute la durée de leur séjour sur le ter-
ritolre de cot Etat.

Article 3 _

Cet accord ne s'applique pas lorsque la personne
concernée se rend sur le territoire Qe T"autre. Etat
contractant pour se faire soigner.

Article 4

Les colits des soins de santé servis en vertu de cet
accord resteront a la charge de Y'Etat contractant
‘qul les a servis et ne seront pas rembourses par
I'autre Etat contractant.

9 ~septemﬁcg--)_887 '

Article 5

1. Les - organismes compétents pour l’appncation
du présent accord sont; ¢

— en Algérie,

fa caisse mationale de sécurité
sociale, '

© — en Suéde, 'office national de la sécurité sociale,

2. Toutes les difficultés relatives & T"application du
présent accord seront réglées d'un commun accord
par les organismes mentlomné_s au paragraphe 1,

Article 6

Chacun des Etats contractants notifiera & l'autre,
Paccomplissement des procédures constitutionnelles
requises, en ce qul le concerne, pour l'en’rée en.
vigueur du présent accord.

Celui-ci prendra effet le premier jour du troisiéme
mois qui suivra la date de la derniére de ces notifi-+
cations.

. Article 7

Le présent accord peut étre dénoncé par chacun
des Etats contractants. La dénonciation doit: étre
notifiée trois mois au moins avant la fin de l'année
civile en cours, €t prend effet au terme de lladlte
annee.

Falt en deux exemplaires & Alger, le 24 mars 1987,
en arabe, en francais et en suédois, chaque version
faisant également foi.

P. Le Gouvernement de la P. Le Gouvernement du
Reépublique algérienne Royaume de Suede.

démocratique et populaire.
Mohamed  NABI Jean Christophe OBERG

Ministre de la protection Ambassadeur extraordi-
sociale naire et plénipctentiaire..

. .

DECRETS

Décret n° 87-208 du 8 septembre 1987 érigeant le |

centre de recyclage en Institut mational de la
magistrature.

Le Président de 1a République,

Bur le rapport du ministre de la justice,

Vi la Constitution, notamment ses rartlcles 111~
~ 10°, 152 et 1642 182 ;

Vu la loi mn° 78-12 du 5 aolt 1978 portant statut
général du travailleur et I'ensemble des textes. pris
pour son application :

Vu Ja loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & Yexercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 72-203 du 5 octobre 1972 portant
création du centre de recyclage ;

Vu le décret n° 80-115 du 12 avril 1980 fixant
les attributions du ministre dela justice ;

Vu le décret m° 84-296 du 13 octobre 1984 .relatif
aux taches d’enseignement et de formation & titra
doccupation accessoire

.
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Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant
statuc-type des travailleurs des institutions pubii-
ques }

Décrite 2
TITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Le centre de recyclage, créé par le
décret n° 72-203 du 5 octobre 1972 susvisé, est
érigé en établissement public & caractére administra-
tif, doté de la personnaliié morale et de I'autonomlie

" financiere.

Il prend la dénomination de ¢ Institut national
.de la magistrature », par abréviation « INM. » et
ci-apres désigné . Pinstitut.

Art., 2. — L’Institut est placé sous la tutelle du
ninistre de 1a justice. -

Son slége est fixé 4 Dar Bl Beida (wilaya d’Alger)
et peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
national par arrété du ministre de la justice.

Art. 3. — L'institut a pour mission de mettre en
cuvre toute action arrétée dans le cadre des pro-
grammes de formation permanente des magistrats,

notaires, personnels du greffe et du notariat et auxi-..

Haires de justice, ainst que tout autre personnel du
secteur judiciaire.

L’institut est, en outre, chargé d’organiser I'ex-
ploitation et la codification des documents induits
par ta mise en ccuvre des actlions dont il a la charge.

Art. 4. — L’institut est chargé de la publication
des travaux 1iés A ses activités en vue de leur dif-

fusion au sein du secteur et, le cas échéant, vers les

secteurs concernés par les activités judiciaires. -

Da. publication de ces travaux est approuvée, au
préalable, par 'autorité de tutelle.

Art. 5. — Les programmes de perfectionnement et
de recyclage, alnsi que les modalités de leur mise en
ceuvre, seront déterminés, dans le cddre de la régle-
mentation. en vigueur et conformément aux statuts
de chacun des corps concernés, par arrété du ministre

de 1a justice et du ou des ministres concernés..

TITRE I
ORGANISATION ADMINISTRATIVE

Art. 6. — L’institut est administré par un consetf)
d’administration €t est dirigé par un directeur.

Art. 7. — Le consell d’administration est présidé
par le ministre de la justice ou son représentant ;
1l comprend :

— le premier président et le ‘procureur général
prés la cour supréme,

~— un représentant du Part]l du Front de Libération
Nationale (F.L.N.),

— un représentant de la Présldence de la Républie
que,

— un représentant du ministre de la défense n’lh
tionale,

— un représentant du ministre des ﬁnances,

— un représentant du minlstre de Venseignemensg

‘supérieur,

— un directeur de I'administration centrale du mie
nistére de la justice.

Le directeur de Uinstitut assiste aux travaux du
conseil avec voix consuﬂ@a.uive. ‘

Le conseil peut 'appeler toute personne dont 1 jugse
la participation utile & ses travaux.

Art. 8. — Le conseil d’administration délibére sur
toutes les questions intéressant l'organisation et le
fonctionnement de 'institut, notamment :

"— le budget, _

— le réeglement intérieur,

-— les_comptes administratif et de gestion,

— les conditions générales de mise en ceuvre des
programmes de perfectionnement et de recyclage et
le programme des activités de ¢’institut,

- — les projets d’extension ou d’aménagement de
1"jnstitug, )

— les acquisitions, ventes et locations d’immeubles,

-— l'acceptation ou le refus des dons et legs.

Il élabore son réglement intérleur approuvé par
arrété du ministre de la justice.

Art. 9. — Le conseil d’administration se réunit en
session ordinaire au moins deux (2) fols par an sur
convocation de son président.

I1 peut se réunir en session extraordinalre sur
convocation de son président, & la demande du direc-
teur ou des deux-tiers de ses membres.

L’ordre du jour est fixé par le président du conseil
d’administration, sur proposition du directeur de
T'institut.

Les délibérations du conseil d'administration sont
consignées sur un regﬁstre ad hoc.

Le procés-verbal de réunlon, signé par le président
du conseil d’administration et le directeur de l'lns-
titut, est transmis, pour approbation, au ministre de
tutelle et, le cas échéant, a toute autre autorité pré-
vue par la réglementation en vigueur.

Le directeur de Vinstitut assure le secrétariat du
conseil d'administration..

Art. 10. — Le consell d’administration ne peut
délibérer valablement qu'en présence de la moiti¢ au
moins de ses membres.

Dans le cas contralte, une mouvelle réunton est
convoquée dans les huit jours qut Suivent; et le
consell d’administration peut délibérer, qual que soit
le nombre des membres présents. ‘
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@Les décisions sont prises 4 la majorité simple des
membres présents ;; en cas de partage des voix,
celle du président est prépondérante.

Art. 11. — Le directeur de Uinstitut est mommé
par décret, sur proposition du ministre de tutelle. Il
‘est mis fin & ses fonctions dans les mémes formes.

. 12, — Le directeur représente Tinstitut dans
bous les actes de 1a vie civile.

1l assure l'exécution des délibérations du comsell
" d'administration.

Dans le cadre de la réglementation en- vigueur, 1l
passe tous comtrats, conventions et accords indis-
pensables au fonctionnement des services.

'Il'établit Ges projets de budgets.

11 exerce le pouvoir hiérarchique sur 'ensemble du
personnel placé sous son autorité.

n peut, sous sa responsabilité, déléguer sa slgma.ture
a un ou plusleurs agents placés sous son autorité.

Art. 13. — Le directeur de Uinstitut est assisté
dans sa tache par deux sous-directeurs :

— un sous-directeur des programmes, chargé de
Porganisation du déroulement des programmes de
perfectionnement et de recyclage, ainsi que de la
mise en cuvre des méthodes de conservation et de
gestion des documents en vue de leur exploitation
‘et de leur diffusion.

— un sous-difecte_m‘ 'de 'administration et des
finances, chargé des questions administratives et
financiéres lde Uinstitut.

Art. 14. — Le sous-directeur des programmes ‘ainsl
que 1o sous-directeur de l’administnation et dés fi-
nmances sont mommés par arrété du ministre de la
Justice. .

n est mis fin & leurs tonct;io'ns dans les mémes
Tormes. )

Art, 15. — Une ou plusieurs annexes de 1'institut
peuvent é&tre créées par «a.rnet,é du ministre de la
Justice.

. Elles fonctionnent sous l'autorité du directeur de
linstitut, assisté' de directeurs dlannexes nommés
par arvété du ministre de'lua justice.

Art. 16, — L’orgaanlsation interne de 1'Institut est
fixée par arrété conjoint. du ministre de ia justice,
du ministre des finances et de l'autorité chargée de
1a fongtion publique.

TITRE III
ORGANISATION FINANCIERE

__Art. 17. — Le budget de I'institut, préparé par le
directeur, est présenté au consefl d’administration
quj en délibére, au plus tard, le 30 juin.

I est ensuite soumis & 'approbation du ministre
de tutel_lc et du ministre des finances.

Art. 18. — Le budget de l'institut comporie un

{ titre de ressources et un titre de dépenses.,

A) Les ressources comprennent :

1) 1e$ subventions d’équipement et de fonctionne-
ment allouées par 1'Etat, les coilectivités locales, les
établissements ou organismes publics nationaux,

2) les doms et legs,
3) les recettes diverses.

B) Les dépenses comprennent :
1) les dépenses de fonctionnement,
2) les dépenses d’équipement.

La nomenclature du budget de 1'institut est fixée
par arrété conjoint du minisire de la justice et du
ministre des finances.

Art. 19. — Le directeur de I'institut est ordonnateur
du budget. Il procéde &4 l'engagement et & l'ordon-
nancement des dépenses et & 1'établissement des
ordres de recettes dans 1a limite des prévislons arré-
tées pour chaque exercice. :

Art. 20. — Apreés approbatdon du budget dans les
conditions prévues a l'article 14 ci-dessus, le directeur
en transmet une expédition au contrdleur financier
de l'institut.

Art. 21, — Le controdle cfisnancier de Tinstitut est
exercé par un contrdleur - financier désigné par le
ministre des finances.

Art. '22. — L’agent comptable, nommé par arrété du
ministre des finances, tient, sous T'autorité du direc-
teur, la comptabilité de V'institut.

Art. 23. — Le compte de gestion est établi par
Yagent comptable qui certifie  que le montant des
titres & recouvrer et des mandats émis est conrorme a
ses écritures.

Il est soumis, par le directeur de I'institut, au
consell dadministration, accompagné dun rappors
contenant tous développements et explications utiles
sur la gestion financiére de 'institut,

Il est ensuite soumis 4 1'approbation du mmistare

:de tutelle et du ministre des finances,. accompagné

des observations du conseil d’administration.

TITRE IV
DISPOSITIONS ' FINALES

Att. 24, — Sont a;brogées ‘les dlspositionas du décret .
n°® 72-203 du 5 octobre 1972 susvisé ainsi que toutes -
autres dispositions contrralres & celles du présent

| décret. .

Art. 25. — . Le présent déeret sefa fpmb].‘l!é au Journal
officiel- de la Républigue algérienne démocratique et

‘popul,aalsre.

Fait & Alger, le 8 septembre 1987,
Ch@dﬂi BENDJEDID,
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Décret n° 87-209 du § septembre 1987 portant
organisation de la planification et de la gestion
"de la formation et du perfectionnement 2a
I’étranger.

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de la plani-
ficatiqn, du ministre de l'enseignement supérieur,
du ministre des affaires étrangéres et du ministre
des flnances,

Vu la Constltution et notamment ses articles 111~
. 10° et 152;

Vu les résolutions du Comité central du Parti
du Front de Libération Nationale (F.L.N.) ;

~Vu ia lol n° 78-12 du 5 aofit 1978 relative au
statut général du travallleur et I’ensemble des textes
pris pour son application ;

Vu la loi n° 84-05 du 7 févrler 1984 portant
planification des effectifs du systéme éducatif ,

Vu la loi n° 84-10 du 11 février 1984 relative au
service civil ;

Viu le décret n° 81~ 17 du 14 février 1981 fixant
les conditions de mise ‘en  ceuvre de la formation
et du perfectionnement i 'étranger, modifié et
complété par le décret n° 82-154 du 25 décembre
1982 ;

" Vu le décret n° 82-217 du 3 juillet 1982 relatif
aux Iindemnités compensatrices de frais engagés
a4 loccasion de missions temporaires a I'étranger;

Vu le décret n° 83-363 du 28 mai 1983 relatif a
Pexercice de la tutelle pédagogique sur les établis-
sements de formation supérieure ;

Vu le décret n° 85-224 du 20 aof0t 1985 fixant les
conditions de prise en charge de prestations de
sécurité ‘soclale dues aux assurés sociaux en fonctlons
ou en formation 3 I'étranger ;

Vu le décret n° 87-70 du 17 mars 1987 portant
organisation de la post-fraduation ;

Vu le déeret n° 87-90 du 21 avrii 1987 portant
mise en ceuvre de la lot n° 84-10 du 11 février 1984,
modifiée et. complétée par la loi n° 86-11 du 19
aolit 1986 relative au service civil ;

Décrete 1
CHAPITRE I
PRINCIPES GENERAUX

Article ler. — La formation et le perfectionnement
& létranger des étudiants et travailleurs sont
organisés dans un cadre planifié et global, en complé-
ment du plan pluriannuel de la-formation supérieure
nationale qui leur est substituée graduellement.

Art. 2. — La réalisation des operations de forma-
tlon et de perfectionnement & I’étranger, dans le
cadre de programmes sectoriels annuels et plurian-
huels préalablement approuvés par le ‘Gouvernement,
dolt fdire l'objet de toute la pudlicité requise en

direction des étudiants et travailleurs susceptibles
d’étre concernés et intéressés, afin de sauvegarder

les principes d’équité: et de justice sociale.

Art. 3. — Les programmes de formation et de
perfectionnement 3 l’étranger portent sur les études
et recherches en post-graduation et concernent en
priorité les travailleurs en fonctions.

Art. 4. — Les étudiants et travailleurs admis 4 un
programme de formation ou de perfectionnement &
l'étranger sont affectés, conformément aux disposi-
tlons du contrat de formation ou de perfectionnement
4 un poste et & un lieu de travail, préalablement &
leur envoi & I'étranger.

Art. 5. — Les programmes de formation et de
perfectionnement 2 1’étranger sont engagés a titre
nrioritaire, dans le cadre du. développement des
échanges et accaords intergouvernementaux et inter-
établissements d’ ense1gnement et de formation supé-
rieurs.

yArt. 6. — L’apprentissage et la maitrise de la
langue d’études sont effectués en Algérie préalable-
ment & I’envoi en formation a l'étranger.

CHAPITRE II

DE LA PLANIFICATION ET DE LA
PROGRAMMATION DE LA FORMATION
. ET DU PERFECTIONNEMENT
A L’ETRANGER

Art. 7. — La formation et le perfectionnement &'
létrariger des personnels des administrations, orga-
nismes publics, collectivités locales et des entreprises
socialistes doivent faire l'objet d’une planification
pluriannuelle et. de programmes annuels, incluant
les budgets et plans de financement, conformément-
au plan de développement national.

Art. 8. — Les opérations de formation et de
pertectionnement peuvent étre réalisées :

— lorsqu’elles ne sont pas assurées en Algérie
durant la période correspondante,

— lorsque les cdpacités nationales qui leur sont
consacrées' ne peuvent pas satisfaire les besoins
recensés

— lorsqu’elles correspondent a une spécialisation
scientifique ou technique ou & une tradition artis-
tique et culturelle établie du pays d’accueil ; de telles
actions revétent alors un caractére exceptionnel e$
en faveur de candidats émérites.

‘Un arrété annuel conjoint du ministre de la
planification et du ministre de 1enseignement
supérieur précisera a cet effet, les filiéres ouvertes
a la formation & I’étranger, les niveaux de formation
et les spécialisations ainsi que le nombre de postes
retenus par filiere.

Art. 9. — En vue d’assurer la programmation, la
coordination et le contrdle de la formation et du
perfectionnement @ l'étranger, il est créé, aupres du

i /
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ministre. chargé de la planification, un conseil
d’orientation et de planification de la formation et
du perfectionnement & 1'étranger, ci-dessous désigné :
« le conseil ».

Art. 10.-— Les plans et programmes sectoriels de
formation et de perfectionnement a l'étranger cités
a l'article 7 ci-dessus sont proposés par les ministéres
concernés au conseil.

Art. 11. — Le conseil d'orientation et de planifi-

cation de la formation et du perfectionnement a
Tétranger a pour mission :

—_ d’examiner les plans et programmes de forma-
tion et de perfectionnement & l’étranger des diffé-
rents secteurs d’activités,

— de proposer au Gouvernement les plans pluri-
annuels intégrés et les plans annuels de formation
et de perfectionnement i ’étranger,

— de se prononcer sur l'évaluation des besoins
prioritaires des secteurs et sur les capacités internes
susceptibles d’y pourvolr,

— de se prononcer sur les impacts budgétaires et
financiers des programmes envisagés,

—_ d’étudier et de proposer toute mesure relative
a la réglementatlon en matiére de formation a
I’étranger,

— de suivre avec les secteurs formateurs, la mise
en ceuvre et la réalisation des programmes de
formation et de perfectionnement & I'étranger.

A ce titre :

— 1l s’assure que les opérations proposées sont
conformes- aux programmes &tablis, en controle
T'exécution et en dresse le Bilan ;

— iI organise, avec‘.le's secteurs farmateurs, la

publicité effective des programmes d@ formation et

de perfectionnement retenu$ par le GduVernement ;

— 11 recoit les procés-verbaux des commissions
ministérielles, relatifs & l’examen et 4 la sélection
des candidatures et le rapport transmis sous le
timbre du ministre concerné certifiant la conformité
des dossiers présentés 3 1a réglementation en vigueur;

— il présente un rapport annuel au Gouvernement
-sur ‘T'exécution des programmes, sur la base des
rapports présentés par les ministéres concernés dont
11 recoit, avant le 30° septembre de chaque année, les
bilans sectdriels de formation et du perfectionnement

_ 11 fait, dans ce cadre, les propositions quwil juge
.Susceptibles d’améliorer lefficacité des actions
entreprises.

Art. 12. — Le conseil d’orientation et de planifica-
tion de la formation et du perfectionnement 2a
I'étranger, présidé par le ministre de la planification,
comprend :

— un représentant du secrétaire permanent du
Comité central du, Partl du Front  de Libération
Nationale (FLN),

— un représentant du ministre de la défense,

nationale,

— un représentant du mlnistre des aifaires
étrangeres, '

— un représentant du ministre de l'enseignement
supérieur,

— un représentant du ministre des’ finances,

— un représentant du ministre de la formation
professionnelle et du travail,

— un, représentant du ministre de Iindustrie
lourde,

— un représentant du ministre des industries
légéres,

— un représentant du ministre de 1'énergie, des
industries chimiques et pétrochimiques,

— un représentant du ministre de lagriculture e%
de la péche,

— un représentant du ministre de ’aménagement
du territoire, de l'urbanisme et de la construction,

— un représentant du Haut commissaire & 1a
recherche, v

— un représentant de lautorité chargée de la
fonction publique.

Les membres du conseil sont désignés non}inatlve-
ment, ainsi que leurs suppléants, en cas d'empéche-
ments, par arrété du ministre de la planification,
sur proposition des ministres ou des responsables des
structures concernées, pour ung durée de trols (3)
ans renocuvelable.

En cas dinterruption du mandat de l'un des
membres, il est procédé A son remplacement dans
les mémes formes.

Ils déliberent sur les questions qui leur sont
soumises. En cas de partage é&gal des voix, celle du
président est prépondérante.

Le consell peut faire appel, en tant que de besoin,
3 toute personne ou institution qualifiée dans
T'accomplissement de sa tache.

-13. — Le conseil se réunit en session:
ordinaire quatre fols par an, Il peut se réunir en
session extraordinaire sur convocation de Sson
président ou a la demande de la majorité de ses
membres. Il élabore et adopte son  réglement
intérieur lors de sa premiére séance.

Art. 14. — Pour la préparation de ses travaux
et la ‘mise en ceuvre de ses missions, le conseil
dispose d’un secrétariat technique permanent assuré
par - la direction compétente du ministére . de 1»
planification.

Le secrétariat technique est chargé ¢

— d’élaborer le projet de rapport annuel au
Gouvernement, conformément & l'article ler cl-dessus,

— de tenir les procés-verbaux des réunions et
déecisions du conseil ainsi que de tous documents
relatifs 4 l'activité du conseil,

— de tenir le fichier national de la formation
a l'étranger, Yéchéancler des retours de formation
et le bilan des affectations et réinsertions.
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Art. 15. — Outre le conseil dont les missions sont
fixces & Yarticle 11 ci-dessus, 11 est institué :

— une commission pédagogique et scientifique
pour la formation et le perfectionnement a l'étranger,

=~ Un comité ad hoc,
- -des commissions ministérielles.

Art. 16. — La commission pédagogique et sclen-
titique pour la formation et le perfectionnement
& l'étranger, placée sous la présidence du ministre
de V'enseignement supérieur, est chargée :

-« d'étudier et de proposer la réglementation
pédagogique et sclentifique relative aux opérations
de formation et de perfectionnement a létranger;

-~ d'assister le consell dans l'examen €t 1’évalua-
tion pédagogique et scientifique des programmes
sectoriels de formation et de perfectlonnement &
I'stranger; elle recoit, & cet effet, les projets de
programmes pédagogiques et sclentifiques des sec-

teurs et propose les programmes de substitution;

~- de réunir la documentation pédagogique et
sclentifique sur les programmes de formation et de
perfectionnement en Algérie et a4 1'étranger;

- de faire des propositions en matiére de choix,
de spéclalisation et d’établissement d’enseignement
supérieur a I'étranger,

-— de lorganisation des concours nationaux par
filiéres. de 1a désignation des établissements d’en-
seignements et de formation supérieures concernés
ot des jurys des concours ouverts aux étudiants ;

— d’établir un rapport annuel de ses travaux au
consell.

Art. 17. — La réglementation pédagogique et
scientitique prévue & l'article 16 ci-dessus, proposée
par la commission pédagogique et scientifique,
‘relative notamment, & 1a durée, au déroulement, a la
progression, aux renouvellements et aux prolonga-
tions d’études & l’étranger, est fixée par arrété du
ministre de I'enseignement supérieur.

. Art. 18. — La commission pédagogique et scien-
titique pour la formation et le perfectionnement &
I'étranger est composée d’enselgnants des établis-
sements d’enseignement et de formation. supérieure

et de praticlens. Les enseignants et praticiens sont

proposés par les ministres de tutelle concernés et
désignés par arrété du ministre de l’enseignement
supédrieur. Ils sont r.enouvelés par tlers (1/3) chaque
snnée.

Dans l'exercice de ses missions, la commission
peut constituer, pour consultation, 'des groupes

d'études spécialisées, par filiéres, formés d’ensel-

gnants et de praticiens. Les modalités d’organisation
et de fonctionnement de la commission pédagogique
8t sclentifique sont fixées par le ministre de
l'enselgnement supérieur.

Art. 19. — Le .comité ad hoc a pour mission le
.eontrdle de conformité réglementaire des dosslers de
formation & l'étranger.

1 recoit & ce titre :

— les procés-verbaux des commissions ministé-
rielles relatifs & l'examen et & la sélection des
candidatures,

~— les procés-verbaux des jurys de concours,

— le rapport transmis sous le timbre du ministre
ncerné certifiant 1la conformité des dosslers
présentés & la réglementation en vigueur,

— les recours individuels et les instruits, aprés
avis des autres organes prévus & l'article 156 ci-
dessus.

Dans ce cadre, i1 est habilité & examiner les
dosslers des étudiants et travallleurs traités par
les commissions ministérielles.

Le comité se prononce sur la conformité régle-
mentaire des dosslers dans un délal de quinze (15)
jours au terme dugquel, en ’'absence de rejet motivé.
'accord est réputé acquis.

Art. 20. — Le comité ad hoc prévu & l'article 14
cl-dessus, présidé par le directeur général de la
fonction publique ou son représentant, est composé
dPs représentants : '

— du ministre de Penseignement supérleur.

— du ministre de la formation professlonnelle et
du travail, .

— du ministre des affaires étrangeres,
— du ministre des finances.

Art. 21. — Il est institué auprés des départements
ministériels concernds, une commission pour la
formation et le perfectionnement & l'étranger des
travailleurs dont la composition est fixée annuelle-
ment par le ministre de tutelle. La commission
ministérielle procéde & I'examen des dossiers et
arréte la liste des candidats retenus. :

La commission ministérielle est chargée, dans le
cadre de l'exécution du programme sectoriel retenu
par le Gouvernement :

— de velller au respect des dispositions réglemen-
taires. administratives et pédagogiques retenues en
matiere de formation et de perfectionnement a
I'étranger ;

— d’organiser les concours & lintention des tra-
vailleurs du secteur ; .

— d’établir les proceés-verbaux des délibérations
et des résultats qu'elle communique au conseil
d'orientation et au comité ad hoc.

CHAPITRE III

| DES CATEGORIES DE FORMATION
ET DE PERFECTIONNEMENT A L’ETRANGER .

Art. 22, — Les types de formation et ‘de perfec-
tionnement susceptlbl.es d’étre assurés & l'étranget
sont :

— la formation post-universitaire quand elle a lied
A partir d'un titre unlversitaire, au sein- ou .sous
régide d’'une- école, d’'un institut ou d’une université
et quand elle est sanctionnée par la délivrance d’'un
titre ou d’'un diplome.
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~ Elle peut étre sulvie solt a titre résidentiel, soit
A distance. Dans ce dernier cas, elle est assimilée
4 un perf.ectlonnement

— la formation extra-universitaire quand elle vise
I’acquisltlon de connaissances et de techniques
nécessaires & 'exercice d’une activité professionnelle
précise et quand elle n’est pas sanctionnée par des
titres ou dlplémes ;

— les stages de perfectionnement au sein d’unités
de production ou d’écoles d’application quand ils ont
pour but. :

i l’amélioration des connailssances et de l’expé-
rlence acquise dans lexercice de Iactivité profession-
nelle, .

* l’acqulsltion de techniques nouvelles pour
I'accomplissement des taches dans le poste de travail
occupé par l'intéressé,

* ladaptation de l'agent a Iutilisation d'un
équipement ou ‘& laccomplissement des taches
nouvelles ;

— la participation & des séminalres ou rencontres
d’ordre technique ou scientifique susceptibles d’ap-
porter une contribution a I'organisation. au fone-
tionnement et au developpement de lorganisme
concerné ;

— la’- formation ou les -études poursulvies par
correspondance par des personnes résidant en
Algérie avec un établissement domicilié & I’étranger.

Un arrété conjoint du ministre de la planification,
du ministre de lenseignement supérieur et du
ministre de la formation professionnelle et du travail
précisera les conditions de mise en ceuvre des dctions
de perfectionnement prévues aux alinéas 2 & 5.

CHAPITRE IV
DES CATEGORIES DE BENEFICIAIRES

Art. 23. — Les personnes admises 4 un programme
de formation ou de perfectionnement & Vétranger
sont classées par le consei] :

— Les étudiants : sont considérées comme &tu-
dlants les personnes qui, lors de leur admission, n’ont
pas falt I'objet d’'un recrutement définitif au sein de
Tun des organismes cités & l'article 7 ci-dessus.

-~ Les {iravailleurs- : sont consldérées .comme
travailleurs les personnes qui, lors de leur admission
4 un programme de formation, ont fait 1’objet d’'un
recrutement définitif par la titularisation ou la
confirmation dans leur grade ou dans leur poste de
travail. .

- CHAPITRE V
DES CONDITIONS D’ADMISSION

A UN PROGRAMME DE FORMATION
A I’ETRANGER

- Art. 24, — Pbur étre admissible & un programme
de formation ou de perfectionnement & l’étranger,
l’étudiant doit remplir les conditions suivantes :

— étre titulaire du titre scolaire ou universitaire
exigé pour son admlsslon dans la formation envi-
sagée ;

— satlsfaire aux conditions et critéres pédago-
giques et scientifiques fixés annuellement par arrété
du ministre de ’enseignement supérieur ;

— étre en situation réguliere vis-a-vis du service
national ;

— étre libre de tout engagement vis-a-vis d’autres
organismes que celui qui le propose ;

— ne pas avoir déja bénéficié d'une formation
de longue durée a 'étranger ;

— avoir la qualité de résident en. Algérie depuis
au moins un an, 3 la date du dépét du dossier.

Art. 25. — Pour étre admissible & un programme
de formation & I'étranger, le travailleur doit remplir
les conditions suivantes :

— étre dégagé des obligations vis-a-vis du service
national ;

— satisfaire aux conditions et critéres pédago—
giques et scientifiques fixés annuellement par arrété
du ministre de 1’enseignement supérieur ;

— étre proposé par l'organisme qui I’emploie et
auprés duquel il justifie d’'une ancienneté de 3 ans;

— ne pas avoir déja bénéficié d’'une formation
de longue durée 3 I'étranger ; -

A titre exceptionnel, le bénéfice d'un deuxiéme
programme de formation de longue durée 3 I'étranger
peut étre accordé au travailleur dans le-cadre de la
realisation d’un programme de recherche prioritaire
et aprés admission au concours prévu 3 l'article 21
ci-dessus.

Art. 26. — Toute personne admise & un programme
de formation et de perfectionnement A l'étranger
s’engage :

— & respecter les dispositions légales et régle-
mentaires en vigueur en matiére de formation 2a
I’étranger ;

— & suivre réguliérement, sous peine de rupture
du contrat de formation, tout le cursus requis pour
ses études ou son perfectionnement ;

— & adresser périodiquement & Yorganisme d’en-

"vol les documents justifiant les résultats de ses

examens ou la progression normale de sa formation ;

— & le servir pendant une durée de trois ans par
année de formation sans que cette durée soit
supérieure 3 dix ans ;

— & rejoindre l'affectation prévue dans le contrat
de formation ;

— 3 signer, sous I’égide. du ministére de tutelle
concerné et avec l'organisme employeur, un contrat
de formation et de travail engageant le candidat &
respecter les clauses liées & la formation.et celles
de son futur poste de travail. .

Art, 27. — Sous peine de poursuites judiciaires, les
bénéficlaires d’'une formatjon & 1’étranger sont tenus,
3 lissue de leurs études, de rejoindre laffectation
prévue par le contrat de formation dans un délal
maximal de trois mois.
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Art. 28. -— Les organismes ‘d’emfoi sont tenus @

— de réintégrer ou de recruter les persoennes
formées pour leur compte & 'étranger,;

— d'engager les poursuites & Vencontre des béné-
ficlaires défaillants prévus & l'article 31 ci-dessous;

—- d’en aviser le consell, dans un délai maximal
¢’un mois, 2 compter de la date d’lnstallation de
Yintéressé ou de lengagement de la procédure
judiciaire. v

Art. 20. — Les participants & une renceontre ou un
_ séminaire scientifique ou technique a I'étranger sont
astreints & lélaboration ¢’un rapport destiné aux
organismes concernés et, le cas échéant, a la remise
de documents relatifs & l’objet de la .rencontre ou
du séminaire et aux travaux effectués.

.

Le non-respect de cette disposition est assimilé
4 une faute grave.

Art. 30. — Toute personne admise & une formation
& l'étranger s’engage a n'exercer aucune activité

professionnelie sans l'accord préalable de I'organisme
d’envol.

l.e non-respect de cette disposition, dament
constaté par les services diplomatiques, entralne la
suspension, immédiate de P'allocation d’étude.

Art. 31. — Les personnes admises & une formation
2 l'étranger sont considérées en rupture de contrat
de formation dans les cas suivants, constatés par
les services diplomatiques ou consulaires :

—- non-respect des dispositions du présent décret
et des clauses du contrat de formation,

— abandon des études,
— cas indisciplinaires gravss.

Art, 32. — Les cas dinsuffisances graves 4de
résultats pédagogigues et les cas de maladies de
longue durée entralnent ia réslliation du contrat
de formation.

Art. 33. — Sanc préjudice-des-poursuites  judicialzes,
¥es perscnnes en rupture de contrat -de formation,
tel que prévu a Yarticle 31 ci-dessus, perdent le
béndfice de lallocation d’études et des avantages
annexes et dolvent se présenter & [organisme
d’envol dans un délai maximal d’'un mols, & compter

de la date de notification de la résiliation du
contrat & Vintéresseé.

Art. 24, — Les étudlants en rupture de contrat
de formation sont recrutés au sein de l'erganisme
d’envoi au poste de travail qul correspond au
dernler titre ou diplome acquis. Dans ce cas, ils
dolvent servir au moins pendant une période pro-
portionnelle & la durée de la formation regue

conformément aux dispositions de l'article 26 ci-
dessus.

Art. 35. -~ Les travallleurs en rupture de contrat
de formation sont réintégrés dans leur corps d'origine

ou dans le corps correspondant 3 la .derniére

qualification acquise.

Dans le cas ol 1a rupture du contrat de formation
leur est imputable, ils ne peuvent bénéficler d’avan-~
cement dans leur corps ou grade d’origine qu'aprés
avoir servi I'organisme d’envol pendant une période
proportionnelle & la durée de la formation regue,
conformément aux dispositions de l'article 26 ci-
dessus. '

Ils sont tenus de rembourser au Trésor publie
Yintégralité des frais engagés pour leur formation.

Art. 36. — A 1'issue d'une formation & I’étranger,
les personnes qui ne se mettent pas, dang les délais
prévus & Particle 27 ci-dessus, & la disposition de
leur organisme d’envol, sont considérées en abandon
de poste de travall.

Elles sont tenues de rembourser la totalité des
frals engagés, ainsi que les salaires percus éventuel-
lement pendant leur formation.

Art. 37. — Tl est interdlt, sous peine de poursuites
judiciaires, 4 tout organisme, de rembourser pour
le compte dun bénéficiaire d’une formation &
Pétranger en rupture de contrat, les sommes dong
11 est redevable.

CHAPITRE VI

CONTROLE, SUIVI ET REGLEMENTATION
PEDAGCGIQUE DE LA FORMATION
ET DU PERFECTIONNEMENT A LETRANGER

>

Art. 38. — Sur proposition de la commission
pédagogique et sclentifique pour la formation et le
perfectionnement & l'étranger et avis du conseil, i1
est organisé :

.- des concours nationaux, sur &preuves, pour des’
formatlons spécialisées, admises a la formation &
I'étranger,

- — des concours natlgnaux. sur épreuves, communs,
d'accés aux formations post-graduées en Algérie et
& l'étranger. )

Art. 39. -~ La liste des candidats admis aux
concours nationaux est arrdtée par les jurys et
notifiée aux départements ministériels concernés et
au comité ad hoc.

Art. 40. — Les structures chargées de 1a formation
et du perfectionnement au niveau des ministeres,
assurent, en laison avec les établissements d’ensei-
gnement et de formation, les autres organismes
d'envol et les représentations diplomatiques et
consulaires, le controle et le sulvi pédagogique des
étudiants et travailleurs admis en formation ou en
perfectionnement & l'étranger.

Elles communiquent périodiquement des rapports-
bilans & la commission pédagoglque et sclentifique
pour la formation et le perfectionnement & I'étranger.
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CHAPITRE VIIL

DES CONDITIONS GENERALES
ET FINANCIERES

Ait, 41. — Le ministre des affaires étrangeres |

veille aux bonnes conditions d’accueil, de séjour et
U études des bénéficiaires d’'une formation & l'étran-
ger par le canal des représentations diplomatiques
et consulaires.

D\ans ce cadre, 11 est chargé :

— (e communiquer au conseil, toute information
. sur ies conditions légales et réglementalres du pays
d’accueil, .

— d’assister les organismes d’envol dans leurs
demarches et faciliter I’accomplissement des forma-
lités aupres des pays d’accueil,

— de prospecter les établissements susceptibles
d’assurer les iormations envisagées et ‘de communi-
quer 2 la commission pédagogique et scientifique
pour la formation et le perfectionnement & I'étranger,
toute documentation relative & ces étabhssememb
‘et aux enseignements dispensés,

— de préter aux bénéficlaires toute assistance en
vue de leur installation et de leur hébergement,

— de s’assurer de la régularité de la situation des
bénéficiaires vis-a-vis de l'administration du pays
d’accuelil,

—de maintenir, d’'une part, des relations continues
avec les établissements afin de s’assurer du’ bon
déroulement de la formation et, d’autre part, des
contacts réguliers avec les bénéficiaires pour suivre
I'évolution de leur formation, assurer leur encadre-
ment soclal et culturel, et préparer leur réinsertion.

i
Art.- 42, — Les frals de formation & l'étranger
sont 3 la charge de Yorganisme employeur. Les

entreprises socialistes et les collectivités locales sont |

tenues deé rembourser au Trésor public les frais
inhérents & la formation de leur personnel 2
I'étranger.

Les modalités d’appl_lcat'ion des présentes disposi-
tlons seront, fixées par arrété conjoint du ministre
de la planification, du ministre des finances, du
ministre des affalres étrangéres et du ministre de
'enseighement supérieur,

Art, 43. — Les personnes admises & une formation
& l'étranger bénéficient d’une allocation d’études et
de frals annexes dont le montant est différencié
selon les pays d’accueil dans des conditions fixées
par arrété conjoint du ministre de la planification,
du ministre des affaires étrangeres, du ministre des

finances et du ministre de I'enseignement supérieur.

L’allocation d’études et les frais annexes visés a

l'alinga ci-dessus sont exclusifs de toute autre forme .

de prise en charge.

Art. 44, — Les bhénéficiaires d’une bourse émanant
d’'un Etat ou d'un organisme étranger percoivent,
st les conditions de vie et de formation dans le pays
d’accuelil le justifient, un complément de bourse dont
le montant est fixé par arrété conjoint du ministre

de la planification, dy ministre des affaires étran-

1 géres, du ministre des finances et du ministre de
| Uenseignement supérieur. .

Le montant cumulé de la bourse et du complémeht
ne saurait excéder le montant de 1’allocation d’études
fixé pour le pays concerné.

<

Art. 45. — Lorsque la formation ou le perfectionne-

ment prévus sont d'une durée égale ou inférieure
| & six mois, les personnes admises bénéficient d’une

allocation fortaitaire conveztible en devises dont
le montant est fixé par arrété conjoint du ministre
de la planification, du ministre. des finances, du
ministre de lense1gnement supérieur et du ministre
de la formation professionnelle et du travail.

Cette allocation est servie au bénéficiaire avant
son départ.

Art. 46. — Les travailleurs admis & une formation
a létranger, conformément 2 l'article 25 ci-dessus,
béneéficient en Algérie du maintien de leur traitement
Indiciaire ou de leur salaire de base net, & 'exclusion
de toute prime ou indemnité attachée & T'exercice
effectif d’'une fonction.

Le traitement ou le salaire maintenu dans ces
conditions, cumulable avec l'allocation d’études et
les frais annexes, est & la charge de lorganisme
d’envoi.

Art. 47. — Les travailleurs et étudiants admis
a une formation & l'étranger bénéficient des alloca-
tians d’études et frais annexes au titre de l'année
universitaire considérée a raison de : ’

-— onze (11) mois pour les formations post-
graduées,

— dix (10) mois pour les autres nlveaux de
formation.

Art. 48, — Outre l'allocation d’études, au titre

L des frais annexes, les bénéficiaires dune formation
| & I'étranger ont droit :

— & la prise en charge des droits d’inscription
et frais de scolarité exigés par 1'établissement de
formation ;

-— 3la prise en charge d'un voyage « Aller-retour »
entre l'Algérie et l'aéroport le plus proche de leur -
lieu de formation, & Ioccasion de leur retour annuel
en Algérie ;

— & la prise en charge ou au remboursement :

* des frals médicaux conformément aux disposi-
tions réglementaires en vigueur,

* des frals d’impression de theése selon les
modalités et des montants fixés par arrété conjoint
du ministre de la planification, du ministre des
affaires étrangeres, du ministre des finances et du

1 ministre de 1’enseignement supérieur,

- —— 3 T'octroi d’un bon de transport de 50 kg d’excé-
dent de bagages & l'occasion du retour définitif.

Art. 49. — Le conseil est seul habilité & procéder
a la répartmon des bourses de coopération mises
a4 la disposition de l'Algérie par les Etats ou les
organismes étrangers.
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Art. 50, —— Les crédits des différents départements
ministériels, destinés au financement de la formation
de longue durée & l’étranger sont inscrits au budget
du ministére des affaires étrangéres et ventilés par
départements ministériels concemés.

- IIs sont mis & la disposition des neprésentations
diplomatiques et consulaires.

La gestion de ces crédits fait I'objet d’'une compta-
bilité distincte de celle afférente au budget de ladite
représentation diplomatique ou consulaire.

Un arrété conjoint du ministre de la planification,
du ministre des affaires étrangéres et du ministre
des finances fixera, en tant que de besoln, les
modalités d’application du présent article.

Art. 51. — Il est mis & la disposition des représen-
tations diplomatiques ou consulaires, une provision
destinée a couvrir, le cas échéant et & titre d’avance,
les dépenses Iimpondérables - llées au programme
général de formation. Ces crédits provisionnels repré-
sentent équivalent d’une mensualité de l'allocation
détudes, évalués au prorata du nombre de béné-
ficiaires se trouvant dans le pays concerné.

Un arrété conjoint du ministre de la planification,
-du ministre des affaires étrangéres et du ministre
des finances fixera, en tant que de besoin, les
modalités d’application du présent article.

Art. 52. — Les états nominatifs des candidats
définitlvement retenus pour une formation & 1'étran-
ger, sont établlis par les -ministéres d'envol et
transmis pour gxécution, aux services cencernés du
ministére des affaires étrangeres. ‘

Art. 53. — Les allocations d’études et frals annexes
sont versés aux bénéficiaires d’'une formatien a
Pétranger par les représentations diplomatiques oQu
consulalres territorialement compétentes.

‘Art. 54. — Les autorisations de participation &
des cours par correspondance sont accordées par le
ministere de la formation professionnelle et du
travail, dans le cadre du programme annuel retenu

- par le consell.

CHAPITRE VIII
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 55. — La formation A l'étranger des personnels
militaires et” assimilés est. du ressort exclusif du
ministére de 1a défense nationale.

Art. 56. — La formation & l'étranger, liée & des
projets & caractére économique, doit faire ’'objet de
clauses particuliéres dans les contrats de réalisation
et de prestations de service. Celles-ci devront notam-
ment respecter les dispositions financiéres et péda-
gogiques en. vigueur en matiére de formation et de
perfectionnement & I'étranger. Les clauses de forma-
tion des contrats et les contrats autonomes de

formation sont communiquées, pour lnformation, au
conseil.

Art. 57. — Les travallleurs et étudiants en for
mation & I'étranger sont assujettis au régime algérien
de sécurité sociale conformément aux dispositions
du décret n° 85-224 du 20 aont 1985 susvisé.

Art. 58. — Nonobstant les dlsposltlons des articles
3 et 6 visés ci-dessus et, & titre exceptionnel :

— les programmes de formation & l'étranger
peuvent porter sur la formation graduée en faveur
des lauréats émérites du baccalauréat choisis selon
leur rang, dans la limite des postes ouverts ; ‘

— lannée de langue peut étre effectuée & I'étran-
ger lorsque les conditions de son enseignement en
Algérie ne sont pas réunies. -

Art. 59. — Sont abrogées toutes dispositions
contraires au présent décret et notamment le décre$
n° 81-17 du 14 février 1981 susvvisé.

Art. 60. — Le hrésent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérl.enne démocratique et
populalire.

Falt & Alger, le 8 septembre 1987.

Chadli BENDJEDID.
->o—

Décret n° 87-210 du 8 septembre 1987 portant trans-
formation du centre de formation professionnelle
de Purbanisme, de la construction et de I'habitat
de Bouira en institut de technologie moyen
agricole.

LLe Président de la République,
Sur le rapport conjoint du ministre de I'aménage-

‘ment du territoire, de l'urbanisme et de la construc-

tion et du ministre de I'agriculture et de la péche,

Vu la Constitution, motammernt ses ‘arbioles 111-
10° et 152,

Vu 1a lot n° 84-05 du 7 janvier 1984 portant planl—
tication des effectifs du systéme éducatif ;

Vu la loi n° 84-16 du 30 juin 1984 relatmve au
domalne national ;

vu lordonnance n° 73-59 du 21 novembre 1973
portant création des instituts de technologie moyens
agricoles et des centres de formation d’agents- -techni-
ques agricoles ;

Vu Yordonnance m° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de sitge des établissements et .entre-
prises publics ; ’

Vvu le décret n° 84-12 du 22 ja:n&ier 1984 portant
oragnisation et composltiton du Gouvenmement y

Vu le décret n° 85-104 du 7 mai 1985 portant

_création d’'un centre de formation professionnelle

de l'urbanisme, de la construction et de {"habitat

& Boulra ;

Vu le décret n° 86-23 du 9 février 1986 pertant
modification du décret n° 84-12 du 22 janvier 1984
portant organisation et composltion du Gouvemne--
ment ;
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| Décrite :

Article ler. — Le centre de formation profession-
nelle de urbanisme, de la construction ‘et de I'nabitat
de Bouilra, créé par le idécret n° 85-104 du 7 mal 1985
susvisé est transformé en un institut de technologie

moyen agricole dans le cadre des dispositions de |

Yordonnance mn° 73-59 du 21 novembre 1973 susvisée.

Art. 2. — [Les infrastructures et éguipements,
appartenant précédemment au centre visé ci-dessus,
sont remis a Yinstitut de technologie moyen agricole,

_confformément & la réglementation en vigueur et dans
Je cadre des procédures établies.

‘Art. 3. — Les. modalités pour / Tapplication des
articles ler et 2 ci-dessus, sont arrétées conjointe-
ment par le ministre des finances, le ministre de

Yaménagement du territolre, de l'urbanisme et de la

construction et le ministre de l'agvrlcuwure et de 1a
péche. : -

Art. 4. — L'institut de techno}ogie moyen agricole
concerné est piacé sous la tutelle du ministre de
Yagriculture et de la péche.

Art. 5, — Le siége de Vinstitut est transféré @
Sour E1 Ghozlane (wilaya de Bouira).

Art. 6. — Sont wbwgées toutes dlspositions
contraires au présent décnet

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Jourgal
offictel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 8 septembre 1987

Chadll BENDJEDID.

S

DECISIONS INDIVIDUELLES

S ip—

Décret du 31 aoht 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur du centre de recherche sur Vinfor-
mation scientifique et technique.

‘Par décret du 31 aoft 1987, #i est mis fin aux
fonctions de directeur du centre de recherche sur
Vinformation sclentifique et technique, exercées par
M. Abdetkader Kacher.

i o ‘.

Décrets du 31 aoit 1987 mettant fin aux fonctions de

sous-directeurs au Premier ministére (Direction ]

générale de 1a fonction publique).

Par décret du 31 mofit 1987, 11 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur de la classification et’
des rémumérations au Preinier ministéte (Direction '

générale de la fonction publique), exercées par M.

Mustapha Hadjloum, appelé & exercer une aulre.

fonction supérieure.

Par décret du. 31 aot 1987, 1 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des statistiques et de
Porganisation des effectifs au Premier minisidre
(Direction générale de la fonction publique), exercées
pat M. Chérif Ouboussad, appelé & exercer une autre

~ Tonction supérieure.

1

Par décret du 31 aolt 1987,
fonctions de sous-directeur des cadres supérieurs. au
Premier ministére (Direction générale de la fonction
publique), exercées par M. Bachir Houam, admis &
‘1a retraite. '

11 est mis tm‘aux

Décret du 31 zo0t 1987 mettgng fin aux fonctipns

d’un ambassadeur extraordinaire et plénipoten-

 tigire de 13 République algérienne démocratique
et populaire.

Par décret du 31 aoQt 1987, 41 est mis fin avy
fonctions d’ambassadeur extraordinaire et plénipo-
tentiaire de %a République -algérienne démocratique
et populaire, auprés de la République populalre de
Chine & Pékin, exercées par M. Noureddine Khelladl.

-

Décret du 31 aofit 1987 mettant fin sux fonctions
du direeteur du budget au ministire des finances-

Par décret du 31 ao0t 1987, # est mis fin ‘aux
fonctions de directeur du budget au ministére des:
finances, exercées par M. Abdelaziz Bari, appelé &
exercer une autre fonction supérieure.

e

Décret du 31 aolt 1987 mettant fin zux fonctions

. du directeur général de PAgence nationale pous

1a distribution et la transformation de Yor et des
autres métaux précieux.

Par décret du 31 aoht 1987, #i est mis fin «ux
fonctions de directeur général de {'Agence nationale
pour la distribution et la transformation de lor et
des autres métaux précleux, exeu'cees par M. Abdellah

Lansar, admis 4 1a retrajte.
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Décret du 31 aoitt 1987 mettant fin aux fonctions
"du directeur de la. planification et des . études
au ministére de la jeunesse et des sports.

Par décret du 31 200t 1987, 1 est mis fin aux
fonctions de directeur de la planification et des

études au ministére de la jeunesse et des sports; |

exercées par M. Kheireddine Ladjouz.
-

Décret du 31 aott 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur de la formation et de la réglemen-
tgtltm au ministére de la jeunesse et des sports.

. Par décret du 31 aoQt 1987, 11 est mis fin aux
Tonctlons de directeur de la formation et de la régie-
~mentatlon au ministére de 1a jeunesse et des sports.
" exercées par M. Abdelaziz Mostefal.
—-

Décret du 31 aoiit 1987 mettant fin aox fonctions
du directeur du sport de masse au mlnlstére de
la jeunesse et des sports.

Par décret du 31 aoQt 1987, Il est mis fin aux
fonctions de directeur du sport de masse au ministdre
de la jeunesse et des sports, exercées par M. Mostéfa
Chaoyr.

— -

Décret du 31 aodt 1987 mettant fin aux fonctions
d'un chargé d’études et de synthése au minlstém
de 1a jeunesse et des sports.

Par décret du 31 aoQt 1987, il est mis fin aux
fonctions de chargé d’études et de synthése, chargé
des activités extérleures au ministére de la jeunesse
et des sports, exercées par M. Hocine Mazouni.

: - :

Décrets du 31 aohit 1987 mettant fin aux Tonctions
de sous-directeurs am ministére de 1a jeunesse
et des sports. :

Par décret du 31 aoQt 1987, #I est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des moyens généraux au
ministére de la jeunesse et des sporfts exercées par
M. Mansour Hadj Hamou.

Par décret du 31 aout 1987, il est mis fin aux
fonctions: de sougs-directeur du budget d’équipement
au ministére de 1a jeunesse et des sports, exercées
par M. Rabah Krache.

Pat décret du 31 aolt 1987, il est mis fin sux

forictlons de sous-directeur du mouvement sportif

natiohal au ministére de la jeunesse et des sports,
exeteédes par M. Hocine Kennouche.

Par décret du 31 aolt 1987, 11 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des maisons de jeunes,
en ministére de 1a jeunesse et des sports, exercées
par M, Abdelkader Necl’b (anciennement Bennessib).

Par décret du 31 aoft 1987, 1. est mis fin aux
fonctions de sous-directeur du développement des
structures du sport de performance au ministére de

Ia jeunesse et des sports, exercées par M. Rabah AiL

Tahar.

Par décret du 31 aoQt 1987, ! est mis fin aux
fonctlons de soub-directeur de 1a formation des cadres
de la jeunesse au ministdre de 1a jeunesse et des
sports, exercées par M. Mébarek Ayat.

Décret du 31 apiit 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur de I'administration générale au
ministére de Paménagement du territoire, de
Purbanisme et @e Ia construction.

‘Par décret du 31 aoQt 1987, i’ est mis fin aux
fonctions de directeur de I'administration générale
au ministére de l'aménagement du territoire, de
T'urbanisme et de la construction, exercées par M.
Abdelaziz Lahmer, appelé & exercer une autre fonction
supérieure.

-

Décret du 31 aoGt 1987 mettant fin aux fonctions dw
directeur de 1a promotion immobiliére au minis-
tére de I'aménagement du territoire, de l'urba-
nisme et de k2 construction.

Par-décret du 31 aoQt 1987, 11 est mis tin aux fonc-
tions de directeur de 1a promotion immobiliére et de
la gestion immobiliére au ministdre de I'aménagement
du territoire, de I'urbanisme et de 1a comstruction,
exercées par M. Mohamed Ha'l]adj, appelé 4 exercer
une-autre fonction.

—ao-

Décret du 31 aofit 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur général de 'entreprise de réalisation
de Blida (E.R.-Blida). .

Par décret du 31 aoat 1987, i1 est mis fin aux
fonctions de directeur général de I'entreprise de réali~
sation de Blida (E.R.-Blida), exercées par ‘M. Hacéne
Habbeés, appelé & d’autres fonetions.

' -

Décret du 31 aotit 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur général de Ventreprise de econstruc-
tion de Constantine (E.C.-Constantine).

Par décret du 31 aofit 1987, 1l est mis fin aux
fonctions de directeur général de l'entreprise de
construction de Constantine (E.C-Constantine), exer-
cées par M. Dehbi Ababsia, appelé 4 d'autres fonetions, -

—a-

Décret du ler septembre 1987 portant nomination dm
directeur de ’administration générale 3 1a Prési-
dence de 1a République.

Par décret du ler septembre 1987, M. Abdelaziz Bard
est nommé directeur de V’administnation générale &
1a Présidence de la République,
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Décret du ler septembre 1987 portant nomination du
directeur du centre de recherche sur Yinforma-
tion scientifique et technique.

Par décret du ler septembre 1987, M. Moussa
Benhamidi est nommé directeur du centre de recher-
che sur Pinformation scientifique et technique.

—————

Décret du ler septembre 1987 portant nomination du
directeur des statuts et des emplois publics au
Premier ministére (Direction générale de la fonc-
tion publique).

Par décret- du ler septembre 1987, M. Mustapha

Hadjeloum est nommé directeur des statuts et des.

emplois publics au Premier ministére (Direction
générale de la fonction publique).
. ——————y i ——

Décret du ler septembre 1987 portant nomination
d’un sous-directecur au Premier ministére.

Par décret du ler septembre 1987, M. Rabah
Bouall est nommé sous-directeur au Premi‘er
ministére.

&>

Décrets du ler septembre 1987 portant nomination

de sous-directeurs au Premier ministére (Direc- |

tion générale de la fonction publique).

Par décret du ler septembre 1987, M. Malek
Tibourtine est nommeé sous-directeur de I’organisation
des effectifs et des statistiques au Premier ministére
(Direction générale de 1a fonction publique).

Par décret du 1ler septembre 1987, M. Belkacem
Bouchemal est nommé sous-directeur de 'orientation
et du contentiéux au Premier ministére (Direction
générale de la fonction publique).

Par décret du 1ler septembre 1987, M. Chérif
Ouboussad est - nommé sous-directeur des cadres
supérieurs au Premier ministére (Direction générale
de la fonction publique).

i <

Décret du Ter septembre 1987 portant nomination
d’'un ambassadeur extraordinaire et plénipoten-

tiaire de la République algerlenne démocratique -

et populaire.

Par décret du ler septembre 1987, M. Lazhari
- Cherjet est nommé ambassadeur extraordinaire et
;plénipotentiaire de la République algérienne démo-
-eratique et populaire aupreés de la République popu-
Jaire de Chine & Pékin.

-~

Décrets du ler septembre 1987 portant nomination
de sous-directeurs au ministére des finances.

‘Par décret du ler septembre 1987, M. Yacine
Benslama est nommé sous-directeur de la régle-
mentation et du contentieux a la direction des trans-
ferts au ministére des finances.

Par décret du ler septembre 1987, M. Mahfoud
Dehnoun est nommé sous-directeur des études et des
vérifications comptables a la direction de la compta-
bilité au ministére des finances.

Par décret du ler septembre 1987, M. Miloud
Mouri est nommé sous-directeur de I'Agence judi-
ciaire du Trésor a la direction des études juridiques,
du contentieux et de la documentation au ministére
des finances.

Par décret du 1ler septembre 1987, M. Lamri
Haltall est nommé sous-directeur des vérifications
et des autorisations a la direction des transferts
au ministére des finances. '

Par décret du ler septembre 1987, M. Brahim
Djamal Kassall est nommé sous-directeur du crédit,
a la direction du crédit et des assurances au minis-
teére des finances.

Par décret du ler septembre 1987, M. Mohand
Kessai est nommé sous-directeur de l'informatique
a4 la direction des études et de la prévision au
ministére des finances.

—  e——————

Décret du ler septembre 1987 portant nomination
du directeur du sport de masse et de l’orien-
tation sportive au ministére de la jeunesse et -
des sports.

Par. décret du ler septembre 1987, M. Rafik
Temimi est nommé directeur du sport de masse et
de l'orientation sportive au ministére de la jeunesse
et des sports. ,

-

Décrets du ler septembre 1987 portant nomination
de sous-directeurs au ministére de la jeunesse
et des sports.

Par décret du ler septembre 1987, M. Aziz-Bachir
Bensalem est nommé sous-directeur de la tutelle
pédagogique, des structures d’animadtion de la jeu-
nesse au ministére de la jeunesse et des sports.

Par décret du ler septembre 1987, M. Toufik
Benmalek est nommé sous-directeur de 1éducation
de base et de Paide au volontariat au ministére de
la jeunesse et des sports.

Par décret du 1ler Sseptembre 1987, M. Zoubir
Boukhari est nommé sous-directeur de la coordi-
nation des groupements sportifs et des fédérations
spécialisées au ministére de la jeunesse et des sports, -

Par décret du ler septembre 1987, M. Smain
Guenatri est nommé sous-directeur des réalisations
et de la mormalisation au ministére de la jeunesse
et des sports. :

Par décret du ler septembre 1987, M. Belhad]
Hadj-Aissa est nommé sous-directeur de la synthése
et de la coordination au ministére de 1a jeunesse -
et des sports.
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Par décret du 1ler septembre 1987, M. Mahmoud
Bouzerde est nommé sous-directeur du 'dévelop-
pement du sport de performance au ministére de la
jeunesse et des sports.

Par décret du ler septembre 1987, M. Meddah
Hadjar est nommé sous-directeur de la formation
des cadres de la jeunesse au ministére de 1a jeunesse
et des sports.

Par décret du ler septembre 1987, M. Kamal
Guemmar est nommé sous-directeur de lorientation
sportive au ministére de la jeunesse et des sports.

Par décret’ du 1ler septembre 1987, M. Djaffer
Yefsah est nommé sous-directeur des méthodes et
programmes du sport de performance au ministere
de la jeunesse et des sports.

Par décret du 1ler septembre 1987, ‘M. Mohamed
Daif Hassani est nommé sous-directeur ides person-
nels au ministére de la Jeunessa et des sports.

Par "déscretv du ler septembre 1987, M. Smalil
Hakimi est nommé sous-directeur des échanges de
jeunes au ministére de la jeunesse et des sports.

Par idécret du ler septembre 1987, M. Amar
Hadjerés est mommé sous-directeur des moyens
généraux au ministére de la jeunesse et des sports.

~—

Décret du ler septembre 1987 portant nomination
du directeur de Yadministration des moyens
au ministére de Vaménagement du terrltonre,

de Purbanisme et de la construction

Par décret du ler septembre 1987, M. Abdelaziz
Lahmer est nommé directeur de I'administration des
moyens au ministére de 'aménagement du territoire,
~ del'urbanisme et de la construction.

——

Décret du ler septembre 1987 portant nomination

du directeur de Paménagement du territoire au

ministére de aménagement du territoire, de
Purbanisme et de la construction. !

Par décret du ler septembre 1987, M. Lakhdar
Khaldoun est nommé directeur de Paménagement
du territoire au ministére de Yaménagement du
territoire, de Y'urbanisme et de la construction.

-

Décret du 1ler septémbre 1987 portant nomination
du directeur général de POffice d’aménagement

et de restructuration de la zone Hamma Hussein |

Dey d’Alger. (0. F A.R.E.S.).

Par décret du ler septembre 1987, M. Liess Hamidi
est nommé directeur général de Yoffice d’aménage-
ment et de restructuration de la zone Hamma
Hussein Dey d’Alger (O.F.AR.ES.).

Décret du ler septembre 1987 portant nomination
du directeur général de V’entreprise de réalisa-
tion d’infrastructure et de construction (EN.-
R.I.C.). :

‘Par décret du ler septembre 1987, M. Mohamed
Guechi est nommé directeur général de l’entreprise
de réalisation d’infrastructure et de construction
(EN.R.I.C.). v

—

Décret du ler septembre 1987 portant nomination
du directeur général du Centre national d’études
et de recherches intégrées du batiment (C.N.E.-
R.LB.).

Par décret du ler septembre 1987, M. Hacéne
Habbés est nommé directeur général du Centre
national d’études et de recherches du batiment
(CNER.ILB.).

——

Décret du ler septembre 1987 portant nomination
du directeur général de Ventreprise de batiment
d’Alger « E.B.-Alger ».

Par décret du ler septembre 1987, M. Dahbt
Ababsia est nommé directeur général de I’entreprise
de batiment d’Alger (E.B.-Alger).

*

Décrets du ler septembre 1987 portant nomination de
sous-directeurs au ministére de Paménagement
du territoire de urbanisme et de la construction.

Par décret du ler septembre 1987, M. Braham
Rebzani est nommé sous-directeur des réglements
technigues de la construction au mmisté're de Tamé-
nagement du territoire, de l’urbanisme et de 1a cons-~
truction.

Par décret du ler septembre 1987, M. Ahmed Bouta

| est nommé sous-directeur de I’encadrement de la pro-

motion immobiliére privé au ministére de 'aména-
gement du territoire, de lI'urbanisme et de la cons-
truction. ‘

Par décret du ler septembre 1987, M. Ahmed
Noureddine ast nommé sous-direciyeur des programmes
d’équipement des grands ouvrages au ministére de
T'aménagement du territoire, de Iurbanisme et de i
construction. ’

Par décret du ler septembre 1987, M. Mohamed
Rabah est nommé sous-directeur des travaux de pla~
nification au ministére de 'aménagement du terri- .
toire, de 'urbanisme et de 1a construction.
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ARREYES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

S ——

Arrété du ler septembre 1987 portant délégation de
signature au directeur de Padministration géné-
rale de 1a Présidence de 1a République.

Le secrétaire général de la Présidence de la
République ;

Vu be déeret n° 77-75 du 23 avril 1977 portant
eréation du secrétariat général de la Présidence de 12
République ; ~

Vu le décrét n° 84-168 du 14 juillet 1984 portant
création de départements au sein de la Présidence
de 1a République ;

- Vau le décret n° 85-200 du 6 aoQit 1985 portant orgn-
nisation du département des moyens généraux de la
Pm'ésidence de 1a République ;

Vu le décret du 18 février 1986 portant nomina-
tlon du ‘secrétaire général de ta Présidence de la
République™;

Vu ie décret du ler septembre 1987 portant nomi-
nation de M. Abdelaziz Barl en qualité de directeur
de Tadministration générale de 1a Présidence de 13
République ;

Arréte :

Article ler. — Dans la Uimite de sés attributions,
délégation est donnée & M. Abdelaziz Bari, directeur
de l'administration généralle, &4 'effet de signer au
nom du secrét;alre général de la Présidence de 1a

Répubtu!que, tous actes et décisions, & l'exclusion des

. arrétés

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienme démocmattique et
pqunwne

Falt & Alger, le ler septembre 1987,

. o Mouloud HAMROUCHE.
M

PHEM!ER MINISTERE
= S

Arréﬂés du 5 avril 1987 portant mouvement dans le
corps des administrateurs.

Par arrété du 5 avril 1987, M. M'hamed Benmohra

est titularisé .dans le corps des administrateurs au |

5¢éme échelon; indice 500 de la catégorie 14, section 2,
# compter du ler aolit 1986 et conserve, a la date
de sa “titularisation, un reliquat d’ancienneté de
4 ans,

Par arrété du 5 avril 1987, M. Ahmed Abid
est titularisé dans le corps des administrateurs au
5éme échelon, indice 500 de la catégorie 14, section 2,
a compter du 18 juin 1986 et conserve, & la date
de sa titularisation, un reliquat d’ancienneté de
11 mois et 17 jours.

Par arrété du 5 avril 1987, M. Smail Bencherifa
est titularisé dans le corps des administrateurs au
6eme échelon, indice 520 de la catégorie 14, section 2
a4 compter du 18 juin 1986 et conserve, & la date
de sa titularisation, un reliquat d'ancienneté de
2 ans, 10 mois et 17 jours.

Par arrété du 5 avril 1987, M. Mehdi Machraoui
est titularisé dans le corps des administrateurs au
6eme échelon, indice 520 de la catégorie 14, section 2
a compter du ler aot 1986 et conserve, & la date
de sa titularisation, un reliquat d’ancienneté de
1 an et 1 mois.

Par arrété du 5 avril 1987, M. Lahcéne Seffalk
est titularisé dans le corps des administrateurs au
7éme échelon, indice 540 de la catégorie 14, section 2,
a compter du 12 février 1986 et conserve, & la date
de sa titularisation, un reliquat d’ancienneté dﬁ
3 ans, 1 mois et 12 jours.

Par arrété du 5 avru 1987 M., Ramdane ‘Sam
est titularisé .dans le corps des administrateurs au

‘8eéme échelon, indice 520 de la catégorie 14, section 2

4 compter du ler aoQt 1986 et conserve, & la date
de sa tltularisation, un reliquat d’ancienneté de
5 ans. v

o

Par arrété du 5 avril 1987, M. Abderrezak Nedjarl
est promu par avancement dans le corps des admi-
nistrateurs, & la durée moyenne, au 2éme échelon,
indice 345, 4 compter du 15 novembre 1985 ;
I'intéressé conserve, au 31 décembre 1985, un reliquat
d’ancienneté de 1 mois et 15 jours.

Par arrété du 5 avril 1987, M. Boualem Djema’
est promu par avancement dans le corps des admi-
nistrateurs, & la durée minimale, au 7¢me échelon,
indice 470, & compter du 31 décembre 1984 ; Iintéressé
conserve, au 31 décembre 1985, un reliquat d’ancien-
neté de 1 an.

Par arrété du 5 avril 1987, M. Mohand Antar Salim
Kettal est titularisé dans le corps des adminlstrateurs,
& compter du ler mars. 1985. R
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Par arrété du 5 avril 1987, les dispositions de
Yarrété du 4 octobre 1986 portant avancement de
M. Louardi Abdessemed dans le corps des adminis-
trateurs. sont annulées.

Par arrété du 5 avril 1987, les dispositions de
Yarrété du 21 mal 1986 portant nomination de M.
. Mohand Said Belkacemi dans le corps des adminis—
trateurs. sont annulées.

~ Par arrété du 5 avril 1987, la démission présentée
par M. Tayeb Hadji, administrateur titulaire, est
accéptée. & compter du ler septembre 1986.

Par arrété du 5 avril 1987, la démission présentée
. par Mlle Rachida Bellani, administrateur stagiaire,
est acceptée & compter du 23 novembre 1986.

Par arrété du 5 avril 1987, la démission présentée
par. M. Hafnaoul Feliachi, administrateur titulaire,
est acceptée. a compter du 31 décembre 1986.

w

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Décisions du 15 juilfét 1987 portant désignation de
sous-directeurs, par intérim.

Par décislon du 15 julllet 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Salah Boulaghlem est désigné
en qualité de sous-directeur d@’Amérique centrale et
des Caraibes par intérim.

Ladite décision cesse de produire tout effet juri-
dique, au plus tard 365 jours calendaires aprés sa
. publication au Journal officiel de la République
elgérienne démocratique et populaire.

Par .décision du 15 juillet 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Mourad Taiatl est désigné

".en gualité de sous-directeur de VUAfrique de 1'Ouest.

" par intémm.

-Liadite décision cesse de produire tout effet juri-
dique, au plus tard 365 jours calendaires aprés sa
_publication au Journal officiel de la RJépufblique
algérienne démocnatique et populaire.

MINISTERE DES TRANSPORTS

Arrété du ler septembre 1987 portant nomination

d’un chargé d’études et de synihése au cabinet '

du ministre des transports.

Par arrété du ler septembre 1987 du ministre des }

transports, M. Ahmed Zerhouni est nommeé 4 la fonc-
tion supérieure non élective de 'Etat, en qualité de
chargé détudes et de synthése au cabinet du ministre.

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

Arrété du ler septembre 1987 portant nomination
d’un attaché de cabinet du ministre de l’ense!-
gnement supérieur.

Par arrété du ler septembre 1987 du ministre da
I'enseignement supérieur, M. Mohamed Abderrezakk
est nommé en gqualité d’attaché de cabinet du
ministre.

e

MINISTERE DES FINANCES

Arrété du 25 mars 1987 modifiant Varrété du 12
juin 1978 fixant les redevances applicables aux
travaux topographiques exécutés par les services
du cadastre.

Le ministre des finances,

Vu Yordonnance m°® 68-654 du 30 décembre 1968
poriant loi de finaices pour 1969 et motamment son

article 101 ;

Vu Parrété du 12 juin 1978 modifiant Qarrété du
14 février 1969 fixant les redevances applicables
aux travaux topographiques exécutés par les services
de l'organisation fonciére et du cadastre ; ’

Arréte :

Article ler. — TLes redevances fixées par l'arrété
du 12 juin 1978 susvisé, & verser au budget général
de I'Etat par tout service, collectivité locale ou
&tablissement public demandant le concours des
services des affaires domaniales et fonciéres pour
I’exécution de travaux topographiques, sont modifi¢es
conformément % l'état annexé au présent arrété.

‘Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal

koffzciel de 1a Républigque algérienne démocratique
_et populaire.

Fait & Alger, le 25 mars 1987.

o P. Le ministre des finances
Le secrétaire général,

Mohamed TERBECHE

ANNEXE
REDEVANCES TOPOGRAPHIQUES

I - Tarif au temps passé :
‘— Une journée d’ingénieur .......... .. 360,00 DA
— Une journée de techniclen ..........270,00 DA

"~ «— Une journée de main-d’ euvre
(alde-opérateur, conducteur véhicules) ......
1'70 00 DA

RN R R] EEEEEREE

—~— Une journée de frals de .
déplacement

........... RN

180,00 DA
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— Indemnité kilométrique de route (le km) ....

P08 0000000000000 0000000800000C0CRCIRNLS 1,20 DA

- Majoration de la somme totale de 15 % pour
frais divers.

II - Tarif Selon 1a nature et limportance du

t¢ravail :
1*) Triangulation ¢

Triangulation de 42me et 5éme ordre, dite ¢ cadas-
trale ». .

La précision exigée est celle définie par la régle-
’ menta.tlon en vclgueur '

Chantier simple avec minimun de 5 points, terrain
nu légérement accidenté, densité moyenne 1 point
par 100 hectares :

Droit fixe par chantier .....ceeee.-0eeese 1.200 DA

Par point de rattachement de coordonnées

connues 180 DA

Par point nouveau calculé ................ 1.000 DA

.............. @eceeecssvsnesrnene

Le travail comprend :

1°) la reconnaissance et I'établissement du projet,
2°) la surveillance de 1a pose des bornes et signaux,
3°) 1a mesure des angles, -

4°) les calculs de compensation et ‘coordonnées,

§°) la fourniture d'un schéma d’ensemble et d’un
tableau de coordonmnées.

Nota : la fourniture le transport 2 pled-d’ceuvre
et la pose des bornes et signaux sont & la charge du
demandeur ou décomptés 2 part.

Terrains trés plats nombreux obstacles a vue,
bols, vergers, difficulté d’accés : application d'une
majoration pour difficulté de 20 & 100 %.

2°) Polygonation :

Cheminement constitué. par un contour polygonal
fermé sur lui-méme ou reliant par un parcours
aussi tendu que possible, deux (2) sommets de trian-
gulation ou d’'autres cheminements.

Opérations comportant : choix, piquetage des
sommets, repérage simple, mesures des angles et des
longueurs, calcul des- coordonnées.

Précision : fonction de I’échelle des plans auxquels
les cheminements polygonaux dolvent servir de hass.

Trols (3) catégories générales de travaux

A) canevas polygoral devant servir de base & des
plans topométriques aux échelles plus grandes ou
égales au 1/1.000éme, en général urbalns, et pouvant
étre cotés en coordonnées, /

B) canevas polygonal pour plans graphiques aux
mémes échelles ou plus petites, plans ruraux,

C) canevas polygonal de précision pouvant rem-
placer, le cas échéant, une triangulation :

Tarif :
Droit fixe par chantier .................... 180 DA
Catégorie A : par SOMMeEt .................. 50 DA
cesvuisssescssseasesss 50 DAZ
Catégorie B : par sOmmet::.‘.'.v . 30 DA

par‘hectométre Cetert iNcereeceas ceceaans . 30 DA

par hectomeétre ....

ee0csscsnseccecscee

Catégorie C a traiter de gré a gré ou au temps passé.’

Prix comprenant la fourniture et la pose de piquets
légers d’'un modele courant, & 1’exclusion de bornes
ou repéres scellés spéciaux matérialisant la totalité
ou une partie de ces sommets.

Majoration :

e pour cheminements urbains dans les voles &

1 grande circulation : de 10 4 30 %,

e pour chainage dans des pentes supérieures 3
5 % par hectométre : 25 %,

« pour terrain bolsé ou encombré : 30 & 100 %

3°) Nivellement trigonométrique :

Détermination de I'altitude des sommets d’une
triangulation. .
Prix par poiﬁt calculé ............... creenes 60 DA

Ce prix s’entend pour calcul de nivellement des
points compris dans une triangulation.

4*) Nivellement géométrique :

Peu accldentés :

Pente générale égale ou Inférieure 2 3 % ..........
Pente générale égale ou inférieure a 15 %
Majoration :

Pour terrains couverts ou semés d’'obstacles
& 100 %

Pour terrains accidentés :
Pente SUPETIEUTE 2 3 % evevevenvncenneerrononnnns
Pente supérieure 2 15 %

--------

: de 10

DR N A A N N oo e e

Prix 4 Phectométre pour terrains plats

Tarif :
Droit flxe .....ciiiieitiiiineetreroecncnns 120 DA
Niveau Tachéomaetre
30 DA —
— 30 DA
10 % —
— 2%
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5°) Nivellement précision ¢
A traiter de gré & gré ou au temps passé.

6°) Nivellement de point :

Détermination de altitude de points spéciale-
ment désignés par le demandeup ou en vue d'une
représentation réguliere, du relief du seol.

Tarif : ' ,
Droit fiXe ....e.eevns e eieievesenessassnse 120 DA
Parstatlon ceeeiiieiiid i iiiaiieanans ceeree.. 40DA
Par point repérable surleplan .............. 15 DA
Par point dont la position doit étre relevée . ... 20 DA.

7°) Filage, piquetage de courbe de niveau :
Recherche et lever sur le terrain, dessin sur un
plan, des points d’égale altitude dont I'assemblage

constitue la courbe de niveau.

Tarif : _
L’hectomeétre en terrain simple ceee.eeese o 100 DA
En sus par point nivelé non plqueté ....seeeee 10 DA
Par piquet numéroté et nivelé c.ceeeescssees 20 DA,

Majoration :

Pour terrains couverts ou semeés dqd’obstacles 9
10 2 100 %.

8°) Lever régulier de terrains ruraux, urbains,

suburbains :

Lever des routes, cours d’eau, voles ferrees, béatl-
ments en dur et, en général, de tous détails et acei-

- dents topographiques facilitant le repérage ; dessin,

celcul de surface.

_ Baréme a I'hectare : (Indemnité kilometrique
de route comptée en sus)

e - ,
ECHELLES 645 ha 0210 ha 0 2 50 ha 0 2 150 ha | Plus de 150 ha
1/200 2000 DA ‘
1/500 . 1800 DA 1200 DA
1/1.000. | 1000 DA " 700 DA 600 DA
1/2.000 '800 DA | 600 DA 400 DA 350 DA
1/4.000
ou 600 DA 450 DA 350 DA 250 DA 150 DA
1/5.000
1/10.000 200 DA 150 DA 100 DA

Nota : Baréme établi pour terrain présentant un
parcellaire moyennement dense (psrcelle moyenne
comprise entre 2 ha et 5 ha). Parcellaire dense &
trés dense : application d’une majoration de 20 a
140 %. Parcellaire peu dense applicable d’un abatte-
ment de 20 %.

9°) Divers :

Tout travail demandé ne pouvant étre inclus dans
rune des catégorie ci-dessus, donne lieu a I’établis-
sement d’'un devis estimatif par le chef de service
compétent. .

—_——— - i m

Arrété du 25 mars 1987 fixant le montant et les
modalités de versement, au profit du Trésor, des
droits percus a 'occasion des prestations fournies
par les conservations fonciéres.

Le ministre des finances,

Vu T’ordgnnance m° 74-116 du 31 décembre 1974
portant loi de financés pour 1975, notamment son
article 55 ; .

Vu lordonnance n° 75-74 du 12 novembre 1975
portant ¢tablissement du cadastre géncral et ins-
titution du livre foncier ;

. Vu le_décret n° 76- 63 du 25 marrs 1976 relatif &
T'institution du "llvre troncier

Vu tarrétée du 21 février 1975 fixant le montant
et les modalivés de versement au profit du trésor, des
droits pergus & loccasion des prestations fournies
par les services des hypothéques, modifié par larrété
du 25 février 1981 ; ’

Arréte :

Article ler. — Le montant des droits pergcus au
profit du Trésor, par les conservations foncieres,
pour délivrance de copies et extralts de documents
contenus en leurs archives est fixé conformément &
Particle 2 ci-dessaus. ) ‘
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Art. 2.

1°) dans le cas de renseignements & délivrer sous
forme de documents & reproduire par des procédés
mécaniques ou par dupticata ::

— 11 est percu 4

~— par page de photocopie d'un acte transerit ou
puulé SedeeeCediseasossosbéansnsesnson 10,00 DA

-~ par page de photocopie de fiche ...... 10,00 DA

~ par duplicata de quittance, de certificat de ra-
diation, de subrogation ou de cession d’antério-
rité [ERREERENERENERERNENTRER R NN NN NN N 10,00 DA

-~ par duplicata de livret foncier ...... 50,00 DA

2°) Dans le cas de renseignements sommalres :

— par certificat relatif aux Iinscriptions,
publications actives ou passives, ou aux
mentions opérées en marge ‘des transcrlptidns
ou publications .......... eeureeasne 10,00 DA

— par extrait dactylographié de documents
transcrits ou publiés ......e00ase0... 10,00 DA

— PAT TEQUIS veveveetoncesenccncascsass 5,00 DA

Il est percu en sus, un droit de recherche fixe de
10,00 DA par demande de renseignements,

Toutefols, le montant minimsa:l,' y compris le droit
de recherche susmentionné, ne peut &tre inférieur &
25,00 DA pour chaque demande satistaite.

Art. 3. — Chaque demande doit &tre accom-
pagnée dune provision ou de la justification du
versement préalable-du montant du cott nécessité
par 1’évablissement du ldocument

£

Cette obligation mn’est pas applicable aux services
publics de TEtat et aux collectivités et organismes
publics qui sont toutefois tenus de procéder, aprés
service fait, au versement du montant du colt des
travaux, & la premiénre réquisition de ’administration.

Art. 4. — Le montant des taxes de publicité fonciére
et dés droits percus & 1'occasion des prestations peur
délivrance de documents est versé au .compte
n° 201-006 du Trésor :

— ligne 61 : Taxe de publicité fonciére,

— ligne 62 : Prestations pour délivrance de Ten-
seignements et documents

Art, 5. — Sont abrogées les dispositions de l'arrété |

-du 21 février 1976; modifié par 'arrété du 25 février
1981 susvisé.

aux

Art. 6. — Le présent amété sers publié au Journal
officiel de la République algérienne d»éumcmaque dl
populafire,

Falit & Alger, le 25 mars 1987, -

'P. Le ministre des finances
Le secrétaire général -
Mohamed TERBECHE -

> ‘;h: :

I“ g .
Arrété du 25 mars 1987 fixant le tarif de délivrance
des reproductions et extraits de documents
cadastraux.

-

Le ministre des finances, -

Vu ‘Tordonnance n° 75-74 du 12 novembre 1975
portant établissement du cadastre général et insti-
tution du livre foncier ;

Vu Je décret n° 76-62 du 25 mars 1976 relatif
& T'établissement du cadastre général et notamment
son article 28 ; -

. Arréte :

Article ler. — Le tarif des reproductions et extraits
de documents cadastraux délivrés par les services
des affaires domaniales et faonciéres aux particuliers,
aux services, collectivités et organismes publics, est
fixé conformément au tableau annexé au présent
arréte..

Art. 2. — Chaque demande doit étre établie sur
une formule spéciale mise & la disposition des
usagers dans les locaux de l'administration et au
siege des communes, Ele doit étre accompagnée
de la justification du versement préalable du col®
d’établlssement du document.

Cette demiére obligation n'est pas applicable aux
services, collectivités et organismes pubilics, qui soms
toutefols tenus de procéder, aprés service fait, am
versement du montant des travaux & la premiére
demande de 1'administ ratiorn

Art.'3. — Le présent arrété sera publié au Journat
offictel de la Républigue algérienne démocrathue et
populalre

Fait 4 Alger, le 25 mars 198_7.

P. le _;nlnjstre des finances,
‘Le secrétaire général,

Mohamed TERBECHE
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ANNEXE

TARIF DE DELIVRANCE DES REPRODUCTIONS

ET EXTRAITS DE DOCUMENTS -
CADASTRAUX :

NATURE DES DOCUMENTS
ET -BASES DES RETRIBUTIONS

TARIF GENERAL

TARIF SPECIAL (1)
3.

1 2
D.A. D.A.
I — Documents relatifs 2 1a publicité fonciéra
et & la conservation cadastrale
(Ordonnance n° 75-74 du 12 novembre 1975 et
décrets n°® 76-62 et 76-63 du 25 mars 1976)
A) Etablissemen‘ des extrait mod. PR 4 bis _
TAUX TIXE (3) + eunnnne eeeesereen e e e eeanaeans 15 10
Par ligne de désignation d'llots de propriété ...... 15 1
B) Documents d’arpentage :
Par extrait du plan cadastral sur calque (tarif
forfaitaire). 30 20
C) Tous autres travaux :
Par heure de travail (2) ......oovviouevnnnennnnn.. 60 40
II — Extraits de matrices cadastrales, ,
d’états de section et de feuilles de changements ‘
A) Etablissement des extraits de matrices cadastrales
ou d'états de section :
B Y10 3¢5 - ) T 15 10
Par ligne de désignation d’ilots de propriété ou
e PATCEIIES . .ovvneneee et e 15 1
B) Indication des numéros des flots voisins et des
noms des voisins (sur demande expresse) :
‘Par nom de propriétaire ou de coproprlétairn d’llots
de propriété attenants ou aboutissants .......... ) 15 1
C) -Indication des mutations survenues depuis 'éta-
blissement du cadastre (sur demande expresse) :
Par mutation affectant chaque ilot de propriété . 1,5 1
D) Relevé des renseignements d’ordre cadastral
concernant Les tiots de propriété d’'une région
déterminée :
Par ligne du tableau de r.enseignements 1,5 1
E) Tous autres travaux : ’
Par heure de travail (2) ............covviiunnnn... 60 40
F) Extraits des feuilles de changements :
TAUX FIXE . e et e e 15 10
Par ligne & I'état ancien et & I'état nouveau ...... 15 1
III — Extraits des archives anciennes
du service du cadastre
A) Extraits de tableau indicatif des propriétaires :
Taux fixe ...... b o oo e nnnnnnarenannrtaanaren. 15 10
"Par Hgne ... . 1.5 1
B) Extraits de reglsfre trigonométrique :
TauX fIXe ..ot e 15 10
Par point trigonomeétriQue ........................ 10 8
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NATURE DES DOCUMENTS
ET BASES DES RETRIBUTIONS
1

e

TARIF GENERAL

TARIF SPECIAL (1T
- 3

€) Tous autres travaux :
m heum de tmvau (2) FEE R R SR M SN MM R N AN )

IV — Reproductions ou extraits de plans
cadastraux, de documents d’arpentage
ou de croquis de conservation

A — Reproductions sur papier opaque

Moyennant un Ssupplément de 25 dinars par
feuille, les reproductions peuvent étre délivrées sur
papier fort. Sauf indications contraires du deman-
deur, les documents sont livrés sur papier ordinafre.

B — Reproductions sur papier calque

Le service central des affaires domaniales et
fonciéres peut autoriser les usagers, sur leur de-
mande, & reproduire eux-mémes tout ou partie des
documents fournis par 'administration. Dans ce cas,
i1 est délivré des reproductions sur papler calque
susceptibles d'étre utilisées comme contre-clichés.
La bonne venue des tirages obtenus & partir de ces
contre-clichés ne peut étre garantie s'il s'agit
d’agrandissements ou de réductions.

Le tarif de délivrance des reproductions sur papler
calque est le triple du tarif applicable aux repro-
ductions sur papier ordinaire, soit ....cie0vuenen..

Les tirages réalisés par le bhénéficlaire d'une
autorisation sont réservés & son usage exclusif et
ne peuvent, en aucun cas, falre lobjet d'une
publication ou d’'une cession a quelque titre que
ce soit.

1°) Reproductions de plans parcellalres ou de
tableau ¢ a.ssemblage

2°) Tous travaux de mise 3 jour de reproductions
de plans :

Par heure de travall (2) ......

3°) Agrandissements de plans parcellaires :

ler exem-

’Coefﬁclent d’agrandis- par feuille plaire

sement inférieur ou
al 4 nouvelle exemplaires
égal & 4 (4) - sulvants

4°) Réductions de plans parcellaires :

qufﬂcient de réduction | par teuille Ie:;ﬁ:;:;n-
inférieur ou

al 33 anclenne exemplaires
¢eal 3 sulvants

' ler exem-
Coefticient de réduction \Par feullle plaire

superieur & 3 (5) anclenne exemplaires

sulvants

D.A.

60

30

30

60

150 -

50

120
40

100

50

D.A.

40

"

40

- 100

40

80

30

60
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ANNEXE (sulte)

e R ==

acem—

NATURE DES DOCUMENTS
ET BASES DES RETRIBUTIONS
1

TARIF GENERAL TARIF SPECIAL (1)
2 3

5"’,) Reproductions de plans topographiques (textes
anclens, enquétes partielles ou d’ensemble, divers) :

ler exemplaire
exemplaires sulvants ..

Par feullle format
grand aigle

Pour les agrandissements ou les réductions, méme.
tarif que pour les plans parcellaires.

6°) Extraits des plans parcellaires ou topogra-
phiques

Copie sur papier calque d’un ou plusieurs ilots de
propriété ou parcelles -:

Par heure de travail (2) ...cvvvviininennnns fereeas
7°) : Tous autres travaux :
Par. heure de travail (2) ........ REEERRTR peseenen

8°) Extraits ou copies des documents d’arpentage
ou ‘de tous autres plans dressés & l'occasion des|
opérations de conservation : ‘

Copie sur papier calgue d'une fraction ou de lai
totalité d'un document d’arpentage ou de tout
autre plan : ,

Par heure de travail (2) .........

eseseveno et

(1) Le tarif spécial est applicable aux extraits,
copies et reproductions livrés aux administra-
tions de V'Etat, des wilayas et des communes,
ainsi qu’aux organismes publics.

Le tarif & I'heure se décompose par quarts
d’heure, chaque quart d’heure commencé étant
da en entier.

(2)

*(3) Lorsqu’'une méme commande se rapportant 3 un
méme compte donne lleu a Yétablissement de
plusteurs extraits, le taux fixe n’est percu qu'une
seule fols, mais il -est per¢cu une ligne supplé-
mentaire pour chacun des extraits en sus du
premler. .

Pour des raisons techniques, .le coefficient
maximal d’agrandissement ne peut dépasser 4.

4

Le coefficient de réduction ne peut étre supérieur
4 5. Lorsquwil est supérieur a 3, les reproductions
sont établies par contact direct sur du papier
émulszionné an bromure d’argent.

%)

NOTA : Lorsque les reproductions ou extraits ne
sont pas délivrés sur place, les droits de
délivrance sont majorés des frals d'envoi

et de corresnondance,
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Arrété du 2 mai 1987 portant délégation de signature
au directeur de Yadministration des moyens.

Le ministre des finances,

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n° 85-202 du 6 aoQt 1985 portant
organisation de 1’administration centrale du minis-
tére des finances ; '

Vu le décret du ler mars 1987 portant nomination
de M. Arezki Lounicli en qualité de directeur de
Padministration des moyens ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Arezki Louniel, directeur
de l'administration des moyens, & Yeffet de signer
au nom du ministre des finances, tous actes et
déclsions a l'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrdté sera publié au Journad
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,.

Fait & Alger, le 2 mal 1987,
Abdclazlz KHELLEF,



246

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

9 septembre 1987

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

C o o ]

Décisions du ler aoat 1987 portant désignation de
" sous-directeurs par intérim.

- Par décision du ler aoat 1987 du ministre des
travaux publics, M. Malek Amara est désigné en
qualité de sous-directeur des investissements par
intérim.

Ladite décision cesse de produire tout effet
juridique, au plus tard 365 jours calendaires apreés
sa publication att Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Par décision du ler aoQt 1987 du ministre des
travaux publics, M. Farouk Chiali est désigné en
qualité de sous-directeur des études et de .la
recherche appliquée par intérin.

Ladite décision. cesse de produire tout effet
juridique, au plus tard, 365 jours calendaires, apres
sa publication au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

MINISTERE DE L’HYDRAULIQUE,
DE I:'ENVIBONNE‘MENT ET DES FORETS

Décision du ler aoit 1987 portant désignation d*uf
sous-directeur par intérim.

Par décision du ler aot- 1987 du ministre de
T'’hydraulique, de 1’environnement et des foréts, M.
Benyahia Bel Hadj est désigné en qualité de sous-
directeur des études technlques par intérim.

-Ladite décision cesse de produire tout effet juri-
dique, au pius tard 365 jours calendaires aprés sa
publication: au Journal officiel de la Républigue
algértenne démocratique et populiaine.

MINISTERE 'DE LA SANTE PUBLIQUE

Décision du ler aout 1987 portant désignation d’un
sous-directeur par intérim.

Par déctslon du ler aoat 1987 du ministre de la
santé publique, M. Belabbas Bendida est désigné en
qualfté- de -sous-directeur du budget et du contrdle
par intérim.

Ladite décislon’ cesse de produire tout -effet
jundique, au plus tard 365 jours calendaires aprés
sa publication au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

Arrétés du ler aoiit 1987 portant nomination
d’attachés de cabinet du ministré de la jeunesse
et des sports.

—_——

Par arrété du ler aoat 1987 du ministre de la
jeunesse et des sports, M. Mohamed Amara est
nommé en qualité d’attaché de cabinet du ministre,

Par arrété du ler aont 1987 du 'ministre de la
jeunesse et des sports, M. Ahcéne Bachir-Chérif est
nommé en qualité d’attaché de cabinet du ministre.

-

Arrété du 31 aoiit 1987 mettant fin aux fonctions
de chef de cabinet du ministre de la jeunesse
et des sports.

Par arrété du 31 aoQt 1987 du ministre de la
jeunesse et des sports, 11 est mis fin aux fonctions
de chef de cabinet exercées par M. Hamid Rachi.

w

MINISTERE DES POSTES
BY TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 31 aofit 1987 mettant fin aux fonctions
d'un chargé d’études et (_le synthése au cabinet
du ministre des postes et télécommunications.

Par arrété du 31 aoQt 1987 du ministre des postes

et télécommunications, il est mis fin aux fonctions
de chargé d'études et de synthése exercées par
M. Lamri Doujou.

w

MINISTERE DES MOUDJAHIDINE

Arrété du 31 aodt 1987 mettant fin aux’ fonctions
d’'un attaché de cabinet du Minisire des
moudjahidine. ‘

Par arrété du 31 aodt 1987 du ministre des
moudjahidine, 1 est _mis fin, sur sa demande, aux -
fonctions d’attaché de cabinet exercées par M.

Mohamed Fouad Boughanem.
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Déciston du 21 juillet 1987 portant organisation et
ouverture d’un concours, sur titres, pour le
recrutement de conseillers adjoints 2 1a Cour
des comptes.

Le président de la Cour des comptes,

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980 relative 3 °
T'exercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes ;

Vu l'ordonnance n® 68-82 du 16 avril 1968 portant
institution d’un service national obligatoire ;

Vu Pordonnance n*® 71-2 du 20 janvier 1971 portant
extension de Yordonnance p°® 68-92 du 26 avril 1968
rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et
assimilés, la connaissance de la langue natlonale ;

Vu Je décret n* 66-146 du 2 juln 1966 relatif &
Iaccés aux emplols publics et au reclassement des -
membres de 'A.L.N. et de I'O.C.F.L.N. et l'ensemble
des textes qui l'ont modifié ou complété ;

Vu le décret n® 71-43 du 28 janvier 1971 relatift
au recul des limites d’dge pour l'accés aux emplois
publics, complété par l'article 2 du décret n° 76-133
du 23 octobre 1976 fixant certaines dispositions
applicables aux membres de¢ ’A.L.N. et de I'O.C.F.L.N,,
pour l'acceés aux corps des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 81-138 du 27 juin 1981 portant
statut des magistrats de la Cour des comptes et
notamment ses artjcles 25, 26, 27, 32 & 36 et 39;

Décide :

Artlcle 1ler. En application de l'article 39,
alinéa 1 du décret n* 81-138 du 27 juin 1981 susvisé,
il est organisé un concours, sur titres, pour l'accés au
corps des magistrats de la Cour des comptes (en
qualité de conseillers adjoints).

Art, 2. — Le concours aura lieu deux (2) molis
apres la date de publication de la présente décision
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 3. — Le nombre de postes mis en cpncours
est fixé a trois (3). ’

Art. 4. — Le concours visé & l'article ler ci-dessus,
est ouvert, conformément aux dispositions des articles
25 et 26 du décret n® 81-138 du 27 juin 1981 susvise,
aux cancldats agés de 21 ans au moins et de 35 ans

2u plus, au ler janvier de l'année en cours.

Toutefols, la limite d’age supérieure susvisée est
reculée des durées sulvantes non cumulables :

— d'un temps égal aux années de participation
& Ia iutte de libération nationale, sans que la durée
& prendre en considération n'excéde dix (10) années,

~ — d'un temps égal A la période durant laquelle
les candidats ont exercé des fonctions au sein des
services de l'Etat, des institutions et organismes
publics nationaux ains{ que des entreprises na-
tionales. .

Art. 5. — Les candidats devront, en outre, remplir
les conditions suivantes :

— é&tre titulaires d’'un doctorat d’Etat en sclences
économiques, financléres ou juridiques, ou en toute

discipline susceptible d’intéresser 1la Cour des
comptes ;

'~ selon la langue de formation arabe ou francaise,
avolr un niveau de 3éme année secondaire en francais
ou en arabe.

Art. 6. — Les dossiers de candidature & falre
parvenir & 1a Cour des comptes, dlrectlon des services
administratifs, devront comprendre

a) une demande manuscrite,
candidat,

b) une fiche individuelle ou fiche familiale d'état.
clivil datant de moins d’un an,

signée par le

¢) un extrait du casier judiciaire (bulletin n® 3),
datant de moins de trois (3) motls,

d) un certificat de nationalite,

e) deux (2) certificats médicaux (médecine géné-

‘rale et phtisiologie), datant de moins de trols (3)
. .mols,

f) une cople certifiée conforrpe a loriginal du
diplome exigé,

g) une attestation justifiant le niveau de connais-
sance de la langue nationale ou de 1a langue fran-
¢alise, selop que les diplomes ou titres visés a l'article
5, ont é1é.obtenus respectivement en langue nationale
ou en langue francalise.

Cette attés.t‘ation devra étre visée, soit par le:
dernier organisme employeur, spit par un enseignant -
du second, degré,

h) une attestation justifiant la position du.
candidat vis-a-vis du service national, ,

i) eéventuellement, un extrait du registre des
membres de I’A.L.N. ou de 'O.C.F.L.N,, ou d’enfant.
de chahid. :

Toutefols, les pidces spécifibes aux alinéas c, d, e
et h ne sont exigibles qu'aprds la publication des
résultats du concpurs.

Art. 7. — Le registre des inscriptions, ouvert a 1a
direction des se(vlces administratifs de la Cour des
comptes, sera clos un (1) mols aprés 1a publication
de la présente décision au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire,

Art. 8. — La liste des candidats admis & concourir
et la liste des candidats déclarés définitivement
admis au concours seront établies par un jury dont
la composition est fixée comme sult :

— un président de chambre, censeur genéral ou
président du jury, .
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— quatre (4) magistrats de la Cour des comptes,
choisis particuliérement pour leur compétence en
matiére économique, financiére et comptable,

Art. 9, — Les candidats définitivement admis au
concours sont nommeés en qualité de conseillers
adjoints stagiaires, par décision du président de la
Cour des comptes, dans les conditions fixées a
larticle 27 du décret n° 81-138 du 27 juin 1981
Susviseé.

Art. 10. — Tout candldat admis au concours et
en ayant regu notification, doit rejoindre son poste

9 septembre-1987

dans un délai maximal de deux (2) mois ; passé ce
delai et sauf cas de force majeure, le candidai

qui n’aura pas pris ses fonctions perdra le bénéfice
du concours. '

Art. 11. — La présente décision sera publiée
au Journal officiel de la Républigue algérienns
démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 21 juillet 1987,

Hadj Bec nabdstiader AZZOUT,

imprimerie Officiclle, Alger - 7, 9 et 13 Avenue Abdelkader Benbarck



